La justicia de Dios

“Justo es SENOR en todos sus caminos” (Sal 145:17)

Resumen

“Dios es justo en todos sus caminos”: con las palabras del Salmo 145:17 resume la serie este
atributo, y el capitulo lo recorre en tres movimientos. Primero, Dios es justo: la justicia no es una
norma situada por encima de Dios, sino su propio ser (Dt 32:4; Sal 11:7). El texto ancla es la linea
de la letra tsade de un salmo acréstico que Israel reza a diario; desde alli se estudian la familia
hebrea de 773 (unas 520 apariciones) y mishpat, el Nombre “SENOR, justicia nuestra” (Jer 23:6), la
relacion entre justicia y misericordia y el clamor del justo que sufre (Jer 12; Habacuc). Segundo,
esa justicia se decant6 en los mandamientos que Dios dio a Israel: “Tu justicia es justicia eterna,
y tuley la verdad” (Sal 119:142). El texto biblico mismo guia el estudio de los mishpatim (juicios),
las edot (testimonios) y los jugqqim (estatutos) de Dt 4:45 y 6:20, de los seis nombres de la ley
en el Salmo 19, del Salmo 119, de 1 Reyes 2:3 y de Abraham, que “guardé mi precepto, mis
mandamientos, mis estatutos y mis leyes” antes del Sinai (Gn 26:5); la organizacién judia de
la ley se registra solo como antecedente histérico. Tercero, esa justicia se aplicé a nosotros en
Cristo: Dios “me rode6 de manto de justicia” (Is 61:10), quit6 las ropas viles (Zac 3:4) y nos
visti6 de Cristo (G4 3:27); en la cruz se muestra “el justo, y el que justifica” (Ro 3:26), y nosotros
somos “hechos justicia de Dios en é1” (2 Co 5:21).

Palabras clave: justicia, tsedaqd, mishpatim, edot, juqqim, Salmo 145, Salmo 19, Salmo 119, Génesis
26:5, Isaias 61:10, Romanos 3:21-26.

Nota sobre el texto

Las citas biblicas son de la Reina-Valera 1960. Donde esta escribe “Jehova”, aqui se escribe SENOR,
que traduce el tetragrama mMi1’, leido en la tradicién judia como Adonay. El hebreo sigue la BHS;
el griego, NA28 y la Septuaginta de Rahlfs-Hanhart. Las fuentes judias (Talmud, Midrash, liturgia,
Maimoénides) se citan desde Sefaria u otras ediciones indicadas y se marcan como precisién; donde
no existe traduccién esparfiola publicada, la traduccién es propia. Cuando la numeracién hebrea difiere
de la espafiola, se indica entre corchetes.

1. Un atributo de identidad

Toda persona lleva un sentido instintivo de la justicia; un nifio protesta que algo “no es justo” mucho
antes de saber definir la palabra. La Biblia, sin embargo, no parte de ese instinto, sino de Dios: la
justicia existe porque Dios es justo. Jeremias la coloca en el centro mismo del conocimiento de Dios,
en el verso que une toda esta serie:

PRI TRT¥1 DOWN TOT AWY M7 7% 73
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Mas aldbese en esto el que se hubiere de alabar: en entenderme y conocerme, que Yo soy SENOR, que hago
misericordia, juicio y justicia en la tierra; porque estas cosas quiero, dice SENOR.
(Jer 9:24 [9:23])

De las tres cosas que Dios “hace” en la tierra, dos pertenecen a este capitulo: LBWR mishpat,
“juicio”, y Mp7% tsedaqd, “justicia”. Conocer a Dios es, por tanto, conocer al que hace justicia.

La definicién de la serie cabe en una linea: Dios es justo en todos sus caminos. Toma las
palabras del Salmo 145:17, que servira de texto ancla. El capitulo la recorre en tres movimientos, y
el orden lo marca la propia Biblia:

IL. Su justicia ( )

I. Dios es justo III. Su justicia
decantada en sus

Su justicia es su

. aplicada a nosotros
" mandamientos ) "
ser: “Justo es . . en Cristo: “me
_ mishpatim, edot,
SENOR en todos sus
caminos” (Sal 145:17)

roded de manto de

Juggine: “taleyiesila justicia” (Is 61:10)

verdad” (Sal 119:142)

\

Figura 1. El recorrido del capitulo. Nota. Elaboracion propia a partir del planteamiento del autor de la serie.

Primero, Dios es justo en si mismo: la justicia no es una regla que esté por encima de Dios,
sino su propio ser. Segundo, esa justicia eterna baja a la historia y queda puesta por escrito en los
mandamientos que Dios dio a Israel, sus juicios, sus testimonios y sus estatutos. Tercero, como
nadie cumpli6 esa justicia, Dios la cumplié en Cristo y la extendi6 sobre su pueblo como un manto.

El plan de la serie clasifica la justicia entre los atributos de Identidad, los que responden a la
pregunta ;quién es Dios? El material de la serie la cuenta, ademads, entre los atributos comunicables:
Dios la posee en perfeccién y la comunica a la criatura de forma limitada, puesto que pide al ser
humano “hacer justicia” (Mi 6:8).

| Precisién |

Clasificacién segtun el plan de la serie (Identidad) y segin el material del autor (“Justicia
(comunicable)”). La férmula “perfeccién eterna en Dios, comunicada como reflejo en el ser humano”
es propuesta de este capitulo y queda sujeta a la revisién del autor de la serie.

A diferencia de lo que ocurre con la “inmutabilidad”, la palabra “justicia” abunda en la
Biblia espafiola:
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Palabra en la RVR1960 AT NT Total
“justicia”, “justicias”, “justiciera” 277 101 378
“justo”, “justa”, “justos”, “justas” 250 91 341
“justificar” y sus formas, 21 44 65
“justificacién”

“justamente” 3 2 5
Familia positiva 554 238 792
“injusticia”, “injusto” y sus 22 33 55
formas

Tabla 1. La familia de “justicia” en la RVR1960. Nota. Conteo propio de apariciones (no de versiculos) en la RVR1960 sin

titulos de seccién: 792 apariciones en 717 versiculos. Conviene verificarlo en e-Sword.

El Nuevo Testamento emplea la familia de “justificar” el doble de veces que el Antiguo, y
ese desplazamiento anuncia ya la direccién del capitulo: el Dios justo es también el que justifica.

Primera parte: Dios es justo

La justicia es su ser: “Justo es SENOR en todos sus caminos” (Sal 145:17)

2. Texto ancla: Salmo 145:17

2.1 El texto

El Salmo 145 es el tnico que lleva en su encabezado la palabra 1711 tehilld, “alabanza”, el término
que acabé dando nombre al libro entero (Tehillim). Se trata de un acréstico: cada verso comienza
con una letra del alfabeto hebreo, en orden. El versiculo 17 corresponde a la letra X tsade, y la palabra
que lo abre es, precisamente, tsaddig, “justo”:
PTT223 M T
POYR72 Tom

Justo es SENOR en todos sus caminos, y misericordioso en todas sus obras.
(Sal 145:17)
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Filologia: Sal 145:17

778 tsaddiq PY “justo”: adjetivo con forma intensiva (gattil). El que estd en
conformidad con la norma y la cumple. Va primero, como
predicado: “justo es el SENOR”.

173777722 bejol- 7 “en todos sus caminos”: el camino es la conducta, la manera de

derajav actuar.

7°0m) vejasid Ton “y fiel en amor”, “leal”: de la raiz de jésed. La RVR1960 traduce
“misericordioso”; la King James, “holy”.

1iwyn222 bejol- nwy “en todas sus obras”: lo que Dios hace.

ma’asav

La Septuaginta traduce dikatos kipios év maoais Tals 6dols avTol kat 8otos €v TAoL Tols €pyols
avrob (Sal 144:17 LXX), con dikatos, “justo”, y dotos, “santo, piadoso”. Se explica asi que Pink, que
lee la King James, cite este verso en su capitulo sobre la santidad (2020, cap. 8).

2.2 Dos palabras en paralelo

La forma del verso forma parte del mensaje. El paralelismo es exacto: a “justo” responde
“misericordioso” (jasid), y a “todos sus caminos”, “todas sus obras”. La justicia de Dios no esta
sola, sino que camina junto a su amor leal, y el salmo no las presenta como fuerzas en tensién, sino
como dos descripciones de un mismo actuar.

Hay ademaés en el verso una palabra repetida, 73 kol, “todo”, que en el conjunto del salmo
aparece 17 veces. Dios no es justo en algunas de sus acciones y en otras no; no existe una zona de
su conducta donde la justicia quede suspendida. La serie lo formula con exactitud: Dios es justo en

todos sus caminos.

| Precisién \

El conteo de 73 en el Salmo 145 (17 veces) es propio, en la BHS; conviene verificarlo en e-Sword.

2.3 El verso en su salmo

El Salmo 145 rodea el versiculo 17 de declaraciones sobre el cardcter de Dios. El versiculo 7 canta
su justicia junto a su bondad, “Proclamaran la memoria de tu inmensa bondad, y cantaran tu
justicia” (13377 9NPTR1), v el versiculo 8 recoge la revelacion del Nombre en el Sinai: “Clemente y
misericordioso es SEROR, lento para la ira, y grande en misericordia” (Ex 34:6). Los versiculos que
siguen al 17 muestran, a su vez, como obra esa justicia:

Cercano estd SENOR a todos los que le invocan, a todos los que le invocan de veras. Cumplird el deseo de
los que le temen; oird asimismo el clamor de ellos, y los salvard. SENOR guarda a todos los que le aman,
mas destruird a todos los impios.

(Sal 145:18-20)
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Dentro del mismo salmo, la justicia de Dios muestra dos caras: salva a los que claman y
destruye a los impios. No son dos justicias, sino una sola, contemplada desde dos lugares.

Precision textual

El acréstico del texto masorético no tiene verso para la letra J nun. La Septuaginta (Sal 144:13a) y el
Salmo 145 del rollo 11QPs* de Qumran si lo tienen: “Fiel es Dios en sus palabras, y santo (jasid) en
todas sus obras” (moTos kUplos v Tols Adyows avTod kal Goios év maot Tols épyols avTod). La segunda
mitad es idéntica a la del verso 17. La RVR1960 sigue el texto masorético.

2.4 “Todos sus caminos”: un eco de Moisés

La frase “todos sus caminos” procede del cantico de Moisés, donde la justicia queda unida a la
Roca:
VWA 17277722 73 19y 0°nR T
NI W P8 20y XY ANANR X

El es la Roca, cuya obra es perfecta, porque todos sus caminos son rectitud; Dios de verdad, y sin ninguna
iniquidad en él; es justo y recto.

(Dt 32:4)
Filologia: Dt 32:4
LHWRA 172777 [6]a]i7 “todos sus caminos son juicio”: la RVR1960 traduce “rectitud”.
Cada camino de Dios es una decisién justa.
21 "X ve’en dvel oy “y no hay injusticia”: dvel es la perversién del derecho, la
torcedura.
WM PPN tsaddig aliZg “justo y recto”: yashar es lo derecho, lo que no se tuerce.

veyashar

Este verso tendrd un peso notable en la tradicion judia: con él se abre la oracién que el
judio recita ante la muerte (seccién 15). E1 Apocalipsis lo retoma, por su parte, en el cantico de los
vencedores: “Grandes y maravillosas son tus obras, Sefior Dios Todopoderoso; justos y verdaderos
son tus caminos, Rey de los santos” (Ap 15:3), un cantico que el texto llama “el cantico de Moisés
siervo de Dios, y el cantico del Cordero”.

3. La palabra: el vocabulario de la justicia

3.1 Laraiz tsadaq

Elhebreo dispone de una familia principal para lajusticia, la raiz p7¥, cuyos cuatro miembros suman
unas 520 apariciones en el Antiguo Testamento:
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Término Sentido Veces RVR1960

2771 tsaddiq justo (adjetivo 'y 205 justo (88), justos (44), recto,
sustantivo) inocente

TP tsedaqd justicia; acto justo o 157 justicia (106), justicias, honradez,
salvador equidad

T tsedeq justicia; lo correcto, lo 118 justicia (81), justo(s), justa(s),
exacto justamente

713 tsadaq (verbo)  ser justo; tener razén; 41 ser justo, justificar(se)

justificar (hifil)

Total 521
Tabla 2. La raiz 773 en el Antiguo Testamento. Nota. Conteo propio por nimeros de Strong en la RVR1960-Strong

H6662, H6663, H6664, H6666), cotejado con la BHS por raiz consonantica; las cifras coinciden con las de los 1éxicos
] p
(BDB, HALOT). Verificar en e-Sword.

El sentido bésico de la raiz es la conformidad con una norma, y por eso sus usos mas
concretos no son abstractos, sino que pertenecen al mercado y al camino:

D27 T PI3 T PTE DD PTY AN TN 23NN

Balanzas justas, pesas justas y medidas justas tendréis. Yo SENOR vuestro Dios, que os saqué de la tierra
de Egipto.

(Lv 19:36)
Filologia: Lv 19:36
T8 "IN moznei TaR “balanzas de justicia”: balanzas exactas, que no engafian.
tsedeq
P3N avnei-tsedeq X “piedras de justicia”: las pesas, que eran piedras.
PT3 P P78 NOR TaLS “efa justo e hin justo”: medida de 4ridos (efd) y de liquidos

(hin). La palabra tsedeq se repite cuatro veces en un solo verso.

La razén del mandato es teoldgica: “Yo SERor vuestro Dios”. Una balanza exacta refleja el
carécter de Dios en medio del mercado, y Proverbios lo afirma sin rodeos: “Peso y balanzas justas
son de SERor” (Pr 16:11); “El peso falso es abominacién a SENor; mas la pesa cabal le agrada” (Pr
11:1).

Otros usos concretos completan el cuadro. El Salmo 23:3 habla de p7323yn ma’gelei-tsedeq,
“sendas de justicia”, caminos rectos que conducen adonde deben. Jacob asegura a Laban que
“responderd por mi mi honradez” ("ny73 tsidgati, Gn 30:33), y la justicia es aqui la honradez
comprobable en un trato de negocios. Cuando Juda descubre que Tamar tenia razén en su reclamo,
reconoce: “Mas justa es ella que yo” ("3nn NP8 tsadgd mimmenni, Gn 38:26), esto es, “ella tiene la
razén, no yo”. La justicia hebrea es, en suma, relacional: consiste en cumplir lo que una relacion
exige.
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El sentido de “conformidad con una norma” es el de los léxicos (BDB; HALOT). Que la norma sea,
en tltimo término, el propio caracter de Dios es una conclusion teolégica (véase la seccién 5).

3.2 Mishpat: el juicio

La justicia casi nunca va sola. Su compafiera es VBWn mishpat, de la raiz VDW shafat, “juzgar,
gobernar”. Aparece 425 veces en la BHS, y la RVR1960 la vierte de muchas maneras: “juicio(s)”
(unas 147 veces), “decretos” (36), “derecho” (32), “justicia” (16), y también “ley”, “ordenanzas”,
“costumbre” o “causa”. El mishpat abarca, asi, la decisién del juez, el derecho que resulta de ella y
la conducta que se ajusta a ese derecho.

El par 0BWM NP8 tsedaqd umishpat, “justicia y juicio”, constituye una férmula fija de la Biblia
hebrea. Aparece por primera vez como misién de Abraham (Gn 18:19); describe luego el trono de
Dios (Sal 89:14; 97:2), resume lo que Dios hace en la tierra (Jer 9:24) y lo que hara el Mesias (Jer
23:5; 33:15; Is 9:7). En el ambito del juicio humano la pareja lleg6 a ser proverbial: “Pero corra el

juicio como las aguas, y la justicia como impetuoso arroyo” (Am 5:24).

| Precisién \

Las cifras de mishpat son conteo propio: 425 apariciones en la BHS (410 versiculos); las traducciones
de la RVR1960 se contaron por el ntiimero de Strong H4941, que marca 417. La diferencia se debe a
palabras sin etiqueta en el texto con Strong.

3.3 Las “justicias” del SENOR: actos que salvan

Hay un uso del plural que sorprende al lector moderno. Débora canta que en los abrevaderos de
Israel “repetirdn los triunfos de SENor” (Jue 5:11), y la palabra traducida “triunfos” es 117 NIPTY
tsidgot YHWH, literalmente “las justicias del SERor”. Samuel, al despedirse, recuerda al pueblo
“todos los hechos de salvacion que SERor ha hecho” (117 nipT%, 1 S 12:7), y Miqueas pide a Israel
que recuerde a Balac y Balaam “para que conozcas las justicias de SENor” (Mi 6:5).

Filologia: Jue 5:11; 1 S 12:7; Mi 6:5

M7 NPTX tsidgot Y “las justicias del SERoR”: plural de tsedagqd. La RVR1960 traduce

YHWH “triunfos” (Jue 5:11), “hechos de salvacién” (1512:7) y
“justicias” (Mi 6:5). Son los actos con que Dios liber6 a su
pueblo.

Para Israel, la justicia de Dios no se reduce al tribunal que castiga; es, ante todo, la accién con
que Dios cumple su pacto y libera a los oprimidos. De ahi que en Isaias y en los Salmos “justicia” y
“salvacién” formen pareja:

NPT 173 07130 ’J’S_Z’? Ny mn’ Y Iin
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y mi gloria en Israel.

SENOR ha hecho notoria su salvacion; a vista de las naciones ha descubierto su justicia.

(Sal 98:2)

Haré que se acerque mi justicia; no se alejard, y mi salvacion no se detendrd. Y pondré salvacion en Sion,

(Is 46:13)

El verbo del Salmo 98:2, 173 gilld, “descubri6, revel6”, pasa a la Septuaginta como dmexd-

Avfer T dukaroovvny avTob, “reveld su justicia”. La frase volverd a oirse en la carta a los Romanos

(seccion 17).

3.4 El espectro griego

La Septuaginta tradujo la familia 773 casi siempre con la familia duc-, y el Nuevo Testamento hered6

esa correspondencia:

Término Sentido NT Textos

ducatooivy justicia 92 Mt 5:6; Ro 1:17; 3:21-26; 2 Co 5:21;
Flp 3:9

dikatos justo 79 Ro 3:26; Hch 3:14; 1 Jn 2:1; Ap 16:5

dtkatdw justificar, declarar justo 39 Ro 3:24, 26; 4:5; 5:1; G4 2:16

ducaimpa requisito justo; acto 10 Ro 1:32; 5:18; 8:4

justo

dwkalws justamente 5 1P 2:23; Tit 2:12

dikaiwots justificacién 2 Ro 4:25; 5:18

ducatokpioia justo juicio 1 Ro 2:5

dikn castigo justo; la Justicia 3 Hch 28:4;2 Ts 1:9; Jud 7

aduxla, ddukos injusticia; injusto 25; 12 Ro 1:18; 3:5;9:14; 1 P 3:18

Tabla 3. El vocabulario griego de la justicia. Nota. Conteo propio por niimeros de Strong en el NA27; sentidos segiin

BDAG. De las 92 apariciones de ducaiootvy, 58 estdn en las cartas de Pablo (34 en Romanos).

El puente 1éxico es directo: NMpT¥ tsedagd — ducaroovvny — “justicia”; 718 — dikaios; el

hifil 737 (“declarar justo”) — dwcawdw. Cuando Pablo escribe “justicia de Dios”, lo hace con el

vocabulario de la Biblia griega de Israel, y con ese vocabulario trae consigo el sentido hebreo de

una justicia que salva.

Hebreo
NP8 tsedagd
773 tsaddig
7730 hitsdig

Septuaginta

ducatooivy
dikatos

dtkatdw

Pablo
“la justicia de
Dios” (Ro 1:17)
“el justo” (Ro 3:26)
“el que justifica”

. J

La justicia de Dios: una norma, un juicio y una accion que salva, del Salterio a Romanos.

Figura 2. De tsedaqd a la “justicia de Dios” de Pablo. Nota. Elaboracién propia.
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4. El Nombre que revela la justicia

4.1 “SENOR, justicia nuestra”

Dios se da a conocer por su Nombre (EX 33:19; 34:5-7), y la justicia tiene en la Biblia un nombre
propio, que es ademds un nombre mesidnico. Jeremias lo anuncia cuando los tltimos reyes de Juda
han fracasado en lo que el rey debia hacer, “juicio y justicia” (Jer 22:3, 15):
P77 MY TIT7 "R MTTORI 0°K3 0777 N3
VRTE M IR WR NG

He aqui que vienen dias, dice SENOR, en que levantaré a David renuevo justo, y reinard como Rey, el cual
serd dichoso, y hard juicio y justicia en la tierra. En sus dias serd salvo Judd, e Israel habitard confiado;
y este serd su nombre con el cual le llamardn: SENOR, justicia nuestra.

(Jer 23:5-6)
Filologia: Jer 23:5-6
2778 MY tsémaj nny “renuevo justo”: el brote que sale del tronco cortado de David
tsaddig (cf. Is 11:1; Zac 3:8; 6:12).
NPT M1 YHWH LA “el SENOR (es) nuestra justicia”: tsedeq con el sufijo “nuestro”.
tsidgenu Frase nominal que funciona como nombre propio.
Twoedex (LXX) — la Septuaginta no traduce el nombre: lo translitera Iosedek, la

forma griega de Yehotsadagq, “el SERoOR es justo” (cf. Hag 1:1
LXX).

El nombre encierra un contraste. El dltimo rey de Juda se llamaba 11?p78 Tsidgiyyahu,
Sedequias, “mi justicia es el SEROR”; llev el nombre, pero no hizo justicia (Jer 21-22; 2 R 24:18-20).
El Rey que viene llevara las mismas palabras en orden inverso, y esta vez las cumplira.

| Precisién |

El juego entre Tsidqiyyahu y YHWH tsidqenu es sefialado por muchos comentaristas modernos (p. €j.,
Lundbom, 2004); es una lectura probable, no explicita en el texto.

En Jeremias 33:16 el mismo nombre se aplica a Jerusalén: “se le llamara: SENOR, justicia
nuestra”. El Mesias y la ciudad llevan el nombre porque la justicia de Dios se hace visible en el rey
y en el pueblo que él gobierna. El Talmud recoge esta lectura: “Tres fueron llamados con el nombre
del Santo, bendito sea: los justos, el Mesias y Jerusalén”; la prueba para el Mesias es Jeremias 23:6,
y la de Jerusalén, Ezequiel 48:35 (Bava Batra 75b).

4.2 “El Juez de toda la tierra”

La primera vez que la Biblia llama “Juez” a Dios es en boca de Abraham, ante Sodoma:
LW 1Y X7 PINT22 oW, “El Juez de toda la tierra, ;no ha de hacer lo que es justo?” (Gn 18:25).
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El titulo y la pregunta se estudian en la seccién del encuentro (seccién 14). Los Salmos convierten
ese titulo en confesién: “Dios es juez justo” (P*1% LYW 0777, Sal 7:11 [7:12]); “los cielos declarardn
su justicia, porque Dios es el juez” (Sal 50:6).

4.3 Elohim: el Nombre del juicio

La tradicién rabinica vio en los nombres de Dios una clave de sus atributos. En Shemot Rabd 3:6, Rabi
Abba bar Memel ensefia que Dios dijo a Moisés: “Segtin mis obras soy llamado. Cuando juzgo a
las criaturas, soy llamado Elohim; cuando hago guerra contra los impios, Tsevaot; cuando suspendo
el castigo por los pecados del hombre, EI Shadday; y cuando tengo misericordia de mi mundo, soy
llamado el SERor”. Rashi aplica el mismo principio ya desde Génesis 1:1: Moisés escribié “cre6
Elohim” porque Dios pensé crear el mundo con la 177 N9 middat haddin, la medida de la justicia, y
solo después le asoci6 la medida de la misericordia.

Precision

Interpretacion rabinica (Shemot Rabd 3:6; Rashi a Gn 1:1, a partir de Bereshit Rabd 12:15). En el texto
biblico Elohim no se limita al juicio: el Salmo 7:11 dice Elohim juez justo, pero el mismo nombre aparece
en textos de misericordia. Es un principio de lectura, no una regla gramatical.

4.4 “Dios justo y Salvador”

Isaias une la justicia con la salvacién en un titulo de Dios, y 1o hace en el pasaje donde Dios jura que
toda rodilla se doblard ante él:

NPT PR YIWINT PPIYON TTY7an 0YI0R TIVK]

Proclamad, y hacedlos acercarse, y entren todos en consulta; ;quién hizo oir esto desde el principio, y lo
tiene dicho desde entonces, sino yo SENOR? Y no hay mds Dios que yo; Dios justo y Salvador; ningiin
otro fuera de mi.

(Is 45:21)

El tsaddig umoshia, “Dios justo y que salva”. Dos versos més adelante el pueblo confiesa:
“Ciertamente en SENOR estd la justicia y la fuerza” y “En SENOR serd justificada y se gloriard toda
la descendencia de Israel” (Is 45:24-25). Pablo cita este pasaje dos veces (Ro 14:11; Flp 2:10-11),
y Zacarias aplica el mismo par al Rey que entra en Jerusalén: “he aqui tu rey vendrd a ti, justo y
salvador” (X171 YWin p 18, Zac 9:9).

4.5 “Sol de justicia” y “el Justo”

El dltimo libro profético del Antiguo Testamento se cierra con una imagen: “Mas a vosotros los
que teméis mi nombre, nacera el Sol de justicia, y en sus alas traera salvacién” (773 WRW shémesh
tsedaqd, Mal 4:2 [3:20]). La promesa se dirige a un pueblo que preguntaba con cinismo: “;Dénde
esta el Dios de justicia?” (0w *778 17X, Mal 2:17).
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En el Nuevo Testamento, “el Justo” es un titulo de Jests. Pedro acusa al pueblo de haber
negado “al Santo y al Justo” (Hch 3:14); Esteban habla de “la venida del Justo” (Hch 7:52); Ananias
anuncia a Pablo que Dios lo escogi6é “para que conozcas su voluntad, y veas al Justo” (Hch 22:14).
Pablo vio al Justo en el camino a Damasco, y a ese encuentro debe su comprensién de la justicia de

Dios.
Nombre o titulo Hebreo / griego Texto Qué revela
“El Juez de toda la 7R3 LD Gn 18:25 Juzga con justicia a todos los
tierra” pueblos
“Dios juez justo” 2773 UDIW DTN Sal 7:11 Elohim, el Nombre del juicio
“Dios de justicia” vIWN TR Is 30:18; Mal Espera para tener piedad
2:17
“Dios justo y Salvador” YW PTON Is 45:21 Justicia que salva
“SENOR, justicia nuestra”  1IP73 1117? Jer 23:6; 33:16 El Mesias, justicia del pueblo
“Sol de justicia” RT3 Wnw Mal 4:2 [3:20] Justicia que sana
“El Justo” o dikatos Hch 3:14; 22:14 El titulo de Cristo
“Juez justo” 0 dikatos KPLTNS 2Ti48 El que corona en aquel dia

Tabla 4. La justicia en los nombres de Dios. Nota. Elaboracién propia.

5. Definicidn: Dios es justicia

5.1 Dios no esta sujeto a una justicia: él es la justicia

La primera afirmacién biblica no es que Dios cumpla una ley, sino que Dios es justo. “SENOR es justo,
y ama la justicia” (27X DIPTY M1 P>71373, Sal 11:7); “para anunciar que SENor mi fortaleza es recto,
y que en él no hay injusticia” (Sal 92:15); “Dios de verdad, y sin ninguna iniquidad en él; es justo y
recto” (Dt 32:4). No existe una norma por encima de Dios con la cual medirlo, porque la norma es
él mismo. Por eso su nombre mesidnico no dice “el SENOR es justo”, sino “el SENOR, justicia nuestra”
(Jer 23:6): la justicia se identifica con su persona.

El material de la serie distingue entre atributos primarios, que pertenecen al ser eterno
de Dios, y atributos secundarios, que describen cémo los primarios se expresan cuando Dios se
relaciona con la creacién. Sittia la justicia entre los primarios con una aclaracién: “justicia como
cualidad moral, no como acto”. Dios no se vuelve justo cuando juzga; es justo desde siempre. Antes
de que existiera un pecador, y antes de que existiera una ley escrita, Dios ya era justo.

El mismo material traza una cadena: santidad — justicia — juicio. La justicia procede de
la santidad: es la santidad de Dios aplicada a sus relaciones, la norma que Dios es para si mismo y
para toda criatura; el juicio, a su vez, es la justicia en accién. El material lo expresa también con dos
férmulas: el juicio deriva de la justicia y la soberania; la disciplina, de la justicia y el amor.
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( Juicio ]
justicia + soberania
Santidad ]usticia (Sal 97—8)
Dios es puro Dios es la norma - g
y separado del y acttia conforme p \
mal (Is 5:16) a ella (Sal 145:17) Disciplina
justicia + amor
(Sal 119:75)

Perfeccion eterna (en el ser) —  manifestacion histérica (en el actuar)

Figura 3. La justicia entre la santidad y el juicio. Nota. Elaboracién propia a partir del esquema del autor de la serie.

Isafas retine los dos primeros eslabones en un solo verso: “SeNor de los ejércitos sera
exaltado en juicio, y el Dios Santo sera santificado con justicia” (f7¥2 Wp) WiTpa 2%, Is 5:16). El
Santo se muestra santo haciendo justicia, y en la misma linea Pink cita a Charnock: “Su justicia es
una justicia santa” (Pink, 2020, cap. 8).

5.2 Las distinciones de la teologia

La teologia sistematica ha ordenado el atributo mediante algunas distinciones clésicas. Berkhof
(1938/1996) separa la justicia rectoral, por la que Dios establece un gobierno moral y leyes justas,
de la justicia distributiva, por la que ejecuta esas leyes; esta tltima es remunerativa cuando premia y
retributiva cuando castiga. A ellas conviene sumar dos aspectos que el uso hebreo coloca en primer

plano:
Aspecto Qué significa Textos
En su ser Dios es recto; no hay en él injusticia Dt 32:4; Sal 92:15; Ro 9:14
Legislativa Da leyes justas, reflejo de su Dt 4:8; Sal 19:9; Ro 7:12
caréacter
Retributiva Paga a cada uno segin sus obras Job 34:11; Ro 2:5-6; 2 Ts 1:6
Remunerativa Recompensa conforme a su He 6:10; 2 Ti 4:8
promesa
Defensora Hace justicia al oprimido Dt 10:18; Sal 103:6; 146:7
Salvadora Cumple su pacto y libera Jue 5:11; Is 46:13; Sal 98:2

Tabla 5. Aspectos de la justicia de Dios. Nota. Las cuatro primeras filas siguen las distinciones cldsicas (Berkhof,

1938/1996); las dos ultimas recogen el uso hebreo.

5.3 Del ser de Dios a su ley y a su pueblo

La justicia que Dios es no queda encerrada en él: primero se pone por escrito en su ley y después se
pone sobre su pueblo en Cristo. Un verso del Salmo 119 retine los dos primeros pasos, y un verso
de Isafas anuncia el tercero:
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Tu justicia es justicia eterna, y tu ley la verdad.
(Sal 119:142)

En gran manera me gozaré en SENOR, mi alma se alegrard en mi Dios; porque me visti6 con vestiduras
de salvacion, me roded de manto de justicia, como a novio me atavio, y como a novia adornada con sus
joyas.

(Is 61:10)

Viste de justicia
a su pueblo
“me rode6 de manto

. . Dice lo que es justo
Dios es justo " P
y tu ley la verdad
(Sal 119:142b):

mishpatim, edot, jugqim

“Tu justicia es justicia

eterna” (Sal 119:142a)

de justicia” (Is
61:10; 2 Co 5:21)

Figura 4. De la justicia eterna a la justicia recibida. Nota. Elaboracién propia.

5.4 Definiciéon

r

La justicia de Dios es la perfeccion eterna de su ser por la cual Dios mismo es la norma de
todo lo recto (tsedeq): no hay en €l injusticia, y todo lo que hace esté en perfecta conformidad
con lo que él es (Dt 32:4; Sal 145:17). Esa justicia se decant6 en sus mandamientos a Israel,
sus juicios (mishpatim), testimonios (edot) y estatutos (juqgim), que son “justicia eterna” (Sal
119:142, 144) y “todos justos” (Sal 19:9); conforme a ella Dios juzga sin acepcién de personas,
defiende al débil y cumple su pacto (tsedaqd). Y esa misma justicia, que ningtn ser humano
cumplié, Dios la cumplié en Cristo y la puso sobre su pueblo como un manto (Is 61:10): en
él es “el justo, y el que justifica” (Ro 3:26), y nosotros somos “hechos justicia de Dios en é1”
(2Co 5:21).

Precision

La definicién es sintesis propuesta en este capitulo a partir de la definicién de la serie (“Dios es justo
en todos sus caminos”), del esquema del autor, de su planteamiento en tres pasos (Dios es justo; su
justicia decanta en los mandamientos dados a Israel; esa justicia se nos aplica por la justicia de Cristo)
y de los textos estudiados.

6. Teologia: justicia y misericordia

6.1 El trono de Dios

El material de la serie sobre la sincronia de los atributos cita dos textos del Salterio. El primero

describe el trono de Dios:

7732 T2 NRRY TON XD 1131 LEWM PTY
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Justicia y juicio son el cimiento de tu trono; misericordia y verdad van delante de tu rostro.
(Sal 89:14 [89:15])

Filologia: Sal 89:14 (89:15)

TND3 1101 mejon 112 “el fundamento de tu trono”: la base firme sobre la que se
kis’eja asienta.

7730 17R? yeqaddemu DT “van delante de tu rostro”: como heraldos que preceden al rey.
fanéja

La imagen ordena los atributos sin enfrentarlos: la justicia y el juicio son el cimiento, y
la misericordia y la verdad son los heraldos que salen al encuentro de las personas. El trono no
descansa en la misericordia a costa de la justicia, ni tampoco en una justicia sin misericordia. El
Salmo 97:2 repite el verso casi literalmente: “Nubes y oscuridad alrededor de él; justicia y juicio son
el cimiento de su trono”.

6.2 “Lajusticia y la paz se besaron”

El segundo texto describe un encuentro:
TPW) DY T3 1W3D) NORITOT

La misericordia y la verdad se encontraron; la justicia y la paz se besaron. La verdad brotard de la tierra,
y la justicia mirard desde los cielos.
(Sal 85:10-11 [85:11-12])

El Salmo 85 es la oracién de un pueblo que ha vuelto del exilio y todavia no ve restaurada
la tierra (vv. 1-7). Los atributos aparecen personificados: se encuentran y se besan, y la justicia
“mira desde los cielos” (qjpW3), inclinada sobre la tierra. El material de la serie lee en este salmo la
clave de la cruz, donde “la Justicia fue satisfecha, la Misericordia fue derramada y la Santidad fue
vindicada”.

Precision

La lectura del Salmo 85:10 como profecia de la cruz es tipoldgica y es la del material del autor de la
serie; en su contexto el salmo pide la restauracién de Israel tras el exilio. El Midrash leyé el mismo
verso como una disputa entre los atributos en la creacién del ser humano (Bereshit Rabd 8:5), texto ya
visto en el capitulo sobre la verdad.

6.3 “De ningtin modo tendra por inocente”

La revelacién del Nombre en el Sinai retine en una misma frase el perdén y la justicia: Dios es el
“que perdona la iniquidad, la rebelién y el pecado, y que de ningtin modo tendra por inocente al
malvado” (Ex 34:7). La ley exige lo mismo a los jueces, “no matards al inocente y justo; porque yo
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no justificaré al impio” (YW1 P*TIX°X? 3, Ex 23:7), y Proverbios lo eleva a principio: “El que justifica
al impio, y el que condena al justo, ambos son igualmente abominacién a SENor” (Pr 17:15).

Filologia: Ex 23:7; Pr 17:15

yun P’T$N'N5 X “no declararé justo al impio”: hifil de tsadag, el verbo forense
“declarar justo, absolver”.

YW 7730 matsdiq PIx “el que declara justo al impio”: el mismo hifil, en participio.

rashd

Aqui se encuentra el nudo que el Antiguo Testamento deja abierto. Si Dios perdona al
culpable, ;no hace lo que él mismo prohibe? Pablo escribird que Dios es “aquel que justifica al
impio” (Ro 4:5), con las mismas palabras de Proverbios en griego. Cémo puede hacerlo sin dejar
de ser justo es la pregunta que responde Romanos 3:21-26 (seccién 17).

6.4 La justicia, limite que ningtn atributo cruza

Lo que el Sinai deja planteado recorre toda la Escritura: ninguna perfeccién de Dios avanza a costa
de su justicia. La santidad no le es ajena; al contrario, es en la justicia donde el Dios Santo se muestra
santo: “el Dios Santo serad santificado con justicia” (Is 5:16). Dios no puede, por tanto, llamar
bueno a lo malo sin desmentirse. Como observa Pink, “Dios se negaria a Si mismo, deshonraria
sus perfecciones, si considerara justo y santo lo que no lo es en si mismo” (2020, cap. 8).

Tampoco la misericordia la anula. El mismo pasaje que proclama a Dios “misericordioso
y piadoso” termina afirmando que “de ningtin modo tendréa por inocente al malvado” (Ex 34:6—
7). La misericordia de Dios no es una excepcién a su justicia, sino un acto que la respeta: “La
misericordia de Dios nunca se muestra si perjudica su santidad y justicia”, porque “Dios no sera
injusto consigo mismo” (Pink, 2020, cap. 14). Con la gracia sucede lo mismo. Pablo no la presenta
como una suspension del derecho, sino como un reinado que se ejerce por medio de él: “asi también
la gracia reine por la justicia para vida eterna mediante Jesucristo, Sefior nuestro” (Ro 5:21). Quien
rechaza ese camino no queda fuera de la justicia, sino a solas con ella: “Si el pecador insiste en
recibir pura justicia, entonces el Lago de Fuego debe ser su porcién eterna” (Pink, 2020, cap. 13).

La soberania, por tltimo, no la contradice. Abraham apel6 al “Juez de toda la tierra”
precisamente porque sabia que el poder de Dios no es arbitrario (Gn 18:25), y Pablo, ante el
misterio de la eleccion, rechaza la sospecha sin rodeos: “;Qué, pues, diremos? ;Que hay injusticia
en Dios? En ninguna manera” (Ro 9:14). Al pensar en el dominio absoluto de Dios, “nunca
debemos perder de vista sus perfecciones morales. Dios es justo y bueno, y siempre hace lo
correcto” (Pink, 2020, cap. 19). De ahi que, aun bajo la disciplina, el creyente no acuse a Dios, sino
que confiese con Daniel: “Tuya es, Sefior, la justicia, y nuestra la confusién de rostro” (Dn 9:7; cf.
Pink, 2020, cap. 10).

El hilo se mantiene constante. La justicia no es un atributo que compita con los demaés, sino
el cimiento del trono sobre el cual se mueven la misericordia, la gracia y la soberania (Sal 89:14).
La pregunta que deja abierta el Antiguo Testamento no se resuelve, entonces, rebajando la justicia,
sino cumpliéndola; y esa es la obra que Pablo verd en la cruz (seccién 17).
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7. “¢Doénde estd el Dios de justicia?”

7.1 La justicia puesta a prueba

La Biblia no oculta que la justicia de Dios resulta, a veces, dificil de ver. Los mismos libros que la
afirman registran la protesta de los justos, y Jeremias la formula directamente ante Dios:

NN 12X D°VHWR X PR 1K 72 M7 AKX P78

usto eres tii, oh SENOR, para que yo dispute contigo; sin embarqgo, alegaré mi causa ante ti. ;Por qué es
J P G D0 G & 80, ateg ZEU G
prosperado el camino de los impios, y tienen bien todos los que se portan deslealmente?

(Jer12:1)

Filologia: Jer 12:1

AR 773 tsaddiq atd PIx “justo eres t(i”: la misma confesién del Sal 119:137.
27X *3 ki ariv 2" “cuando entablo pleito”: riv es el lenguaje del tribunal.
127X O°VBWN vOW “hablaré juicios contigo”: presentaré el caso.

El profeta no niega la justicia de Dios; parte de ella. Precisamente porque Dios es justo,
Jeremias puede llevarle su caso. La queja de los justos en la Biblia no es incredulidad, sino una
apelacién a Dios contra la apariencia de las cosas.

7.2 Habacuc: “el justo por su fe vivira”

Habacuc plantea la misma pregunta dos veces. Primero, a propésito de la injusticia en Juda: “la ley
es debilitada, y el juicio no sale segtn la verdad; por cuanto el impio asedia al justo, por eso sale
torcida la justicia” (Hab 1:4). Después, cuando Dios anuncia que usara a Babilonia para castigar a
Juda, a propésito del instrumento mismo del castigo:

Muy limpio eres de ojos para ver el mal, ni puedes ver el agravio; spor qué ves a los menospreciadores,
y callas cuando destruye el impio al mds justo que él?
(Hab 1:13)

La respuesta de Dios no lo explica todo. Manda escribir una visién que “aunque tardare,
espéralo” (2:3), y entrega una frase que marcara la historia:

717 INJINKA 277371 12 WD) ﬂjtp?'N’? H’?DV 3

He aqui que aquel cuya alma no es recta, se enorgullece; mas el justo por su fe vivird.
(Hab 2:4)
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Filologia: Hab 2:4

W N7 lo-yashrd aliZk “no es recta”: el soberbio, cuyo interior esté torcido.
777131 vetsaddiq TaMS “pero el justo”: el que pertenece al pacto y espera en Dios.
INMNNI be’emunaté mR “por su fidelidad”, “por su firmeza”: emuni es la fe que se

mantiene firme.
I yijyé 1°n “vivird”: sobrevivird al juicio que viene.

La respuesta al problema de la justicia no es una teorfa, sino una manera de vivir: el justo
vive esperando con fidelidad que Dios cumpla la vision. Pablo citara este verso como texto clave de
la justicia de Dios (Ro 1:17; G4 3:11).

Precision textual

El hebreo dice “por su fe” (la del justo); la Septuaginta, o 8¢ dikatos éx mioTedds pov {joerar, “por mi
fidelidad” (la de Dios); Pablo cita sin pronombre: 6 8¢ dikaios ék mioTews (joerar (Ro 1:17). En Qumran,
el comentario a Habacuc (1QpHab VII-VIII) aplica el verso a los que cumplen la Tord y son fieles al
Maestro de Justicia.

7.3 El Salmo 73: entrar en el santuario

Asaf confiesa que estuvo a punto de caer al contemplar “la prosperidad de los impios” (Sal 73:3),
y que la dificultad se resolvié en un lugar preciso: “Cuando pensé para saber esto, fue duro trabajo
para mi, hasta que entrando en el santuario de Dios, comprendi el fin de ellos” (73:16-17). La justicia
de Dios se ve desde el final de la historia, no desde la mitad.

7.4 Reconocer la justicia en la disciplina

Existe una segunda manera de enfrentar la justicia de Dios: confesarla cuando el castigo cae sobre
uno mismo. Asi lo hacen las grandes oraciones del exilio y del regreso:

0397 NW31 171 TR0 IR 77

Tuya es, Serfior, la justicia, y nuestra la confusion de rostro, como en el dia de hoy lleva todo hombre de
Judad, los moradores de Jerusalén, y todo Israel, los de cerca y los de lejos, en todas las tierras adonde los
has echado a causa de su rebelion con que se rebelaron contra ti.

(Dn 9:7)

Pero tii eres justo en todo lo que ha venido sobre nosotros; porque rectamente has hecho, mas nosotros
hemos hecho lo malo.
(Neh 9:33)

Ni Daniel ni Nehemias piden a Dios que deje de ser justo; apelan a su misericordia sin
negar su justicia: “no elevamos nuestros ruegos ante ti confiados en nuestras justicias, sino en tus
muchas misericordias” (Dn 9:18). A Job, Dios le responde con una pregunta que corrige toda queja
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convertida en acusacion: “;Invalidaras tt también mi juicio? ;Me condenaras a mi, para justificarte
ta?” (Job 40:8).

Segunda parte: la justicia de Dios decantada en sus mandamientos
“Tu justicia es justicia eterna, y tu ley la verdad” (Sal 119:142)

8. Laley: la justicia de Dios puesta por escrito

8.1 “Tuley la verdad”

La justicia eterna de Dios no permanecié oculta: Dios la dio a conocer a un pueblo concreto, Israel,
y en palabras concretas. El salmista celebra ese don como un privilegio sin igual:

Ha manifestado sus palabras a Jacob, sus estatutos y sus juicios a Israel. No ha hecho asi con ninguna
otra de las naciones; y en cuanto a sus juicios, no los conocieron. Aleluya.
(Sal 147:19-20)

Moisés, por su parte, presenta esa ley como la justicia de Dios hecha visible ante las naciones:
NNTT IR0 9232 0773 0°0BWNI 0°p1 177 IWK 2173 711 7

Y ;qué nacion grande hay que tenga estatutos y juicios justos como es toda esta ley que yo pongo hoy
delante de vosotros?
(Dt 4:8)

Los estatutos y juicios son tsaddigim, “justos”, el mismo adjetivo que el Salmo 145:17 aplica
a Dios. Lo que Dios es (tsaddig), eso mismo son sus leyes (tsaddigim): la ley es el caracter justo de
Dios traducido en mandatos para la vida de un pueblo.

8.2 La triada de Deuteronomio: testimonios, estatutos y juicios

Deuteronomio nombra la ley con tres palabras que van siempre juntas. Con ellas resume la
ensefianza de Moisés en las llanuras de Moab:

2K 127K MWn 127 WX 0°0BWRT DRI TR TN

Estos son los testimonios, los estatutos y los decretos que hablé Moisés a los hijos de Israel cuando
salieron de Egipto.
(Dt 4:45)

Y con ellas formula también la pregunta que el hijo hard en cada generacién:
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DN 72K M7 M3 WK 0°0RWAM DRI Ny mn

Maiiana cuando te prequntare tu hijo, diciendo: ;Qué significan los testimonios y estatutos y decretos
que SENOR nuestro Dios os mandé?
(Dt 6:20)

La respuesta del padre no comienza por la ley, sino por la redencién, “Nosotros éramos
siervos de Faraén en Egipto, y SENOR nos sacé de Egipto con mano poderosa” (Dt 6:21), y desemboca
en la justicia:

NNTT M3¥RT797NR NIY? W3 17702 0R TpTH

Y tendremos justicia cuando cuidemos de poner por obra todos estos mandamientos delante de SENOR
nuestro Dios, como él nos ha mandado.
(Dt 6:25)

Filologia: Dt 4:45; 6:20, 25

Ny ha'edot Ty “los testimonios”. LXX 7a papripta.

O°pTIn hajuqqim L “los estatutos”. LXX 7a dikawdpara, “los requisitos justos”.
[aguiz]iolyl [u]aliv] “los juicios” (RVR1960 “decretos”). LXX 7a kpipara.
hamishpatim

1PTNR NPT TARS "y serd para nosotros justicia”: guardar los mandamientos es

vivir la justicia de Dios dentro del pacto.

El orden es teolégico: Dios redime primero, da su ley después, y en la obediencia el pueblo
vive la justicia de su Dios. La ley no se entrega para que Israel llegue a ser pueblo de Dios, sino
porque ya lo es. A la triada se afiaden otras palabras: i171n tord, “instruccién”, que lo retine todo,
y M3n mitsvd, “mandamiento”, la orden concreta. La seccién siguiente estudia cada uno de estos

términos.

Término Raiz RVR1960 LXX AT Sal 119

vVBWN mishpat LW juzgar juicio, decreto, Kplua ~420 23
ley

N1y, 7Y edut, edd TV atestiguar testimonio uaptipov  ~=85 23

1, NP1 joq, juqqd 1 grabar, fijar estatuto, Sikalwpa ~230 22
ordenanza

IR tord 17 sefialar, ensefiar ley vouos ~220 25

M3 mitsvd mX¥ mandar mandamiento €vToNY ~180 22

0’8 piqqudim P9 encargar mandamientos evrolal 24 21

MnWwn mishméret nW guardar precepto PuAaxt] ~78 —

727, TIRR palabra, dicho palabra, dichos  Adyos — 24;19
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Tabla 6. El vocabulario de la ley. Nota. Conteo propio por nimeros de Strong en la RVR1960-Strong (H4941, H5715,
H5713, H2706, H2708, H8451, H4687, H6490, H4931, H1697, H565); las cifras del AT son aproximadas porque el
etiquetado es incompleto; las del Salmo 119 coinciden con los comentarios. Equivalencias de la LXX mas frecuentes
(Rahlfs-Hanhart). Verificar en e-Sword.

9. Mishpatim, edot y jugqim

9.1 Mishpatim: la justicia que ordena la vida con el préjimo

Mishpat es la palabra del juez (LBW): la decision justa en un caso y, a partir de ella, el derecho que
nace de esas decisiones. Cuando la Biblia habla de los mishpatim como parte de la ley, piensa sobre
todo en las normas que ordenan la vida entre las personas. El primer cuerpo de leyes posterior a
los Diez Mandamientos se abre precisamente asi:

Di7°39% 0°R WK D VBWAT N7NI

Estas son las leyes que les propondrds.
(Ex 21:1)

Lo que sigue (Ex 21-23) regula el trato a los siervos, el homicidio, las lesiones, los dafios,
el robo, los préstamos, el juicio justo y el extranjero: “No pervertiras el derecho de tu mendigo en
su pleito... y no mataras al inocente y justo; porque yo no justificaré al impio... Y no angustiaras al
extranjero” (Ex 23:6-9). Los mishpatim son, pues, la justicia de Dios aplicada a la convivencia. De
ahi que el salmista pueda afirmar que “los juicios de SERor son verdad, todos justos” (Sal 19:9) y
que Dios “hace justicia (mishpat) al huérfanoy ala viuda” (Dt 10:18). Son las leyes que la conciencia
reconoce como justas: no matar, no robar, no torcer el juicio.

Filologia: Ex 21:1

D LBWNI VDY “los juicios”: normas de derecho, muchas en forma de caso (“si

hamishpatim alguno..., entonces...”). La RVR1960 traduce “las leyes”.

07797 0N oW “pondras delante de ellos”: la ley se expone al pueblo para que
la conozca.

9.2 Edot: la justicia que da testimonio

Edut procede de Ty, “atestiguar”. El testimonio es lo que declara, ante testigos, cémo son las cosas,
y en el Exodo “el testimonio” es el nombre mismo de las tablas de la ley:

0°717% Y2¥X3 0°2N3 128 N2 Ny Ny W
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Y dio a Moisés, cuando acabé de hablar con él en el monte de Sinai, dos tablas del testimonio, tablas de
piedra escritas con el dedo de Dios.
(Ex 31:18)

Las tablas se guardan en “el arca del testimonio”, bajo el propiciatorio, y desde alli habla
Dios (Ex 25:21-22). El testimonio declara quién es Dios y qué pacto hizo con su pueblo; por eso el
libro de la ley se coloca junto al arca “por testigo contra ti” (Dt 31:26). Los testimonios recuerdan lo
que Dios hizo, la Pascua, el sdbado, las fiestas, y dan testimonio de su caracter. El Salmo 19 declara
que “el testimonio de SERoR es fiel, que hace sabio al sencillo” (19:7), y el 119, que “justicia eterna
son tus testimonios” (119:144).

Filologia: Ex 31:18

nTyn NNy lujot my “las tablas del testimonio”: los Diez Mandamientos escritos son
ha’edut el testimonio del pacto.
D78 Ya¥Na — “con el dedo de Dios”: 1a ley lleva la escritura de su autor.

9.3 Juqqim: la justicia grabada por Dios

Joq'y juqqd proceden de ppr, “grabar, esculpir”: lo que queda fijado. Dios dice a Sion: “en las palmas
de las manos te tengo esculpida” (7°npn, Is 49:16). Un jog es una norma fijada por la autoridad de
Dios, y la Biblia emplea la palabra también para el orden de la creacion: Dios “puso al mar su
estatuto” (Pr 8:29; Job 38:10) y dio “las leyes de la luna y de las estrellas” (0222121 177 np1, Jer 31:35;
cf. 33:25). El mismo Dios que fijé el curso de los astros fij6 estatutos para su pueblo.

En la ley, los juggim son con frecuencia normas de culto y de pureza cuya razon el texto
no explica: la Pascua es “estatuto perpetuo” (071y npr, Ex 12:14); la vaca alazana es “la ordenanza
de la ley” (7707 np1l, Nm 19:2); la prohibicién de mezclar especies, semillas e hilos se introduce
con “Mis estatutos guardards” (Lv 19:19). El “pacto de sal perpetuo” con los sacerdotes es también
“estatuto perpetuo” (071y M2n N2 071y P07, Nm 18:19; cf. Lv 2:13). Se obedecen porque los dio
Dios.

DY MW7 73X 0712 N277 1MW "N NK1 IWYR *wIWRIN

Mis ordenanzas pondréis por obra, y mis estatutos guardaréis, andando en ellos. Yo SENOR vuestro Dios.
Por tanto, guardaréis mis estatutos y mis ordenanzas, los cuales haciendo el hombre, vivird en ellos. Yo
SENOR.

(Lv 18:4-5)
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Filologia: Lv 18:4-5

1Wyn "vBWN VoW “mis juicios haréis”: los mishpatim se hacen.

TRWR NP il “mis estatutos guardaréis”: los juqgim se custodian.

0i12 1 vajai bahem mn “y vivira por ellos”: la ley es camino de vida. Pablo cita la frase
en Ro 10:5 y Ga 3:12.

TG mpooTdypard pov  — la LXX traduce aqui juqgim con “mis ordenanzas”; en Dt 4:45y

(LXX) 6:20, con dikawddpara.

La razén dltima de los jugqim estd en la misma frase que los cierra: “Yo SENor vuestro Dios”.
No todos los estatutos tienen una explicacion en el texto, pero todos tienen un autor justo.

9.4 Una sola ley, tres miradas

Los tres términos no forman compartimentos estancos: la Biblia los usa juntos y a veces intercambia
unos por otros (Dt 4:45; 5:1; 1 R 2:3; Neh 10:29). Cada uno contempla la misma ley justa desde un
angulo distinto:

Término Imagen de la raiz Qué muestra de la Textos
justicia de Dios

Mishpatim el juez que decide su justicia ordena la Ex 21:1; 23:6-9; Dt 10:18; Sal
vida con el préjimo 19:9

Edot el testigo que declara su justicia da testimonio  Ex 25:22; 31:18; Dt 31:26; Sal
de él y de su pacto 119:144

Juqgim lo grabado en piedra su justicia fija lo que Ex 12:14; Lv 19:19; Nm
debe ser, aunque no 18:19; 19:2; Jer 31:35

explique sus razones

Tabla 7. Los tres nombres de la ley en Deuteronomio 4:45 y 6:20. Nota. Elaboracién propia a partir del uso biblico y de
los 1éxicos (BDB; HALOT).

Dios es justo

tsaddig (Sal 145:17)

aidol]ivja) .
oL ny SN
juicios . . '
. testimonios estatutos
la vida con i . .
la memoria del pacto lo fijado por Dios

el préjimo

“estatutos y juicios justos como es toda esta ley” (Dt 4:8)

Figura 5. La justicia de Dios decantada en sus mandamientos. Nota. Elaboracién propia.
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Antecedente histérico: co6mo el judaismo organizé la ley

Lo que sigue no es la justicia de Dios declarada en la Biblia, sino la manera en que la tradicién judia
posterior organizé los mandamientos, como extension de lo que entendi6 por justicia. Se registra solo
como antecedente.

e Halajé (12717, de 7711 “andar”): “el camino por el cual se anda”; designa primero una decisién
legal concreta y luego todo el sistema legal judio.

e Tora oral: hacia el 200 e.c., Rabi Yehud4 haNasi compil6 la Misn4; los sabios la comentaron
durante unos 300 afios en la Guemard, y ambas forman el Talmud.

e 613 mandamientos: “613 mandamientos fueron dichos a Moisés: 365 negativos, como los dias
del afio solar, y 248 positivos, como los miembros del cuerpo” (R. Simlai, Makot 23b). El mismo
pasaje afiade que los profetas los resumieron: David en once (Sal 15), Isaias en seis, Miqueas en
tres (Mi 6:8) y Habacuc en uno: “el justo por su fe vivird” (Hab 2:4; Makot 24a).

e Clasificacién de los mandamientos: la tradicién tom¢ la triada de Dt 6:20 y la convirtié en
tres clases. Mishpatim: leyes que la razén reconoce (homicidio, robo, adulterio). Edot: leyes que
recuerdan los actos de Dios y elevan la vida espiritual (el sdbado, las fiestas). Juggim: leyes que
se obedecen por la sola voluntad de Dios (la vaca roja, el pacto de sal, la mezcla de telas). El
material del autor de la serie agrupa con esta clave algunos bloques de mandamientos: ofrendas,
7 (6 negativos y 1 positivo), y el templo y sus objetos, 32 (18 y 14), como edot; diezmos e
impuestos, 16 (8 y 8), como mishpatim; sacrificios y ofrendas, 101 (47 y 54), también como edot.
El Talmud dice de los mishpatim que “si no estuvieran escritos, serfa justo escribirlos”, y de los
jugqqim, que “el adversario objeta contra ellos” (Yomd 67b).

Estas clasificaciones son rabinicas y medievales. En la Biblia los tres términos van juntos y a veces se
intercambian (Lv 18:4-5; 1 R 2:3); el sentido de cada uno se ha estudiado arriba desde el texto biblico.
Fuentes: Talmud de Babilonia (Steinsaltz, 2017); conviene cotejar Makot 23b—24a y Yomd 67b en Sefaria.

10. “Laley de SENOR es perfecta”: el Salmo 19

El Salmo 19 consta de dos partes. La primera canta a Dios en la creacién: “Los cielos cuentan la
gloria de Dios” (v. 1); el sol sale “como esposo que sale de su tdlamo” (v. 5) y “nada hay que se
esconda de su calor” (v. 6). La segunda canta a Dios en su ley, y el paso de una a otra no es casual:
el mismo Dios que fij6 el curso del sol, los juggim de la creacién (Jer 31:35), dio a su pueblo su Tora.
Esta segunda parte se compone de seis lineas construidas de idéntico modo, con un nombre de la
ley, “de SEROR”, una cualidad y un efecto en el ser humano.
W) N2°Wn n°nn 117 Min
"D NP31N MIAK) M NIy
277TRR 0 M TIPD
027y NPRRA T3 M7 NIn
TY? NTRIY M0 M NRY
T IRTE NN M 0HwN
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La ley de SENOR es perfecta, que convierte el alma; el testimonio de SENOR es fiel, que hace sabio al
sencillo. Los mandamientos de SENOR son rectos, que alegran el corazon; el precepto de SENOR es puro,
que alumbra los ojos. El temor de SENOR es limpio, que permanece para siempre; los juicios de SENOR
son verdad, todos justos.

(Sal 19:7-9 [19:8-10])

Nombre delaley  RVR1960 Cualidad Efecto LXX

7N tord ley R nn perfecta W9l n2°wn “hace volverel  vduos
alma”

mTy edut testimonio IR fiel B Nn*a1n hace sabio al papTuplo
simple

0’ TIPB piqqudim mandamientos DU rectos 277 nnin alegran el dikarduaTa
corazén

M3n mitsod precepto 32 pura 07)°Y N7°KXn alumbra los €vTo\)
ojos

XY yir'd temor 17InY limpio 1Y% NTRIY permanece para  ¢dPos
siempre

0°VBWN mishpatim  juicios nnR verdad 177 P78 “todos son KplpaTa
justos”

Tabla 8. Los seis nombres de la ley en el Salmo 19:7-9. Nota. Elaboracién propia; hebreo segtin la BHS; LXX: Sal 18:8-10

Z 44

(Rahlfs-Hanhart). La RVR1960 traduce pigqudim “mandamientos” y mitsvi “precepto”.

Filologia: Sal 19:7-9 (19:8-10 en hebreo)

R temima ann “perfecta, completa”: la raiz de “la Roca, cuya obra es perfecta”
(tamim, Dt 32:4). La ley tiene la perfeccién de su autor.

wo) N2°wn W “que hace volver el alma”: el verbo de la conversién; la RVR1960
traduce “que convierte el alma”.

NIy edut my “el testimonio”: en singular, como las “tablas del testimonio”
(Ex 31:18).

IR ne’emand R “fiel, firme”: se puede descansar en ella.

A niadvlslista LOW “los juicios del SENor”: las decisiones justas de Dios, los
mishpatim.

1IN P78 tsadqu P13 “son justos juntos”: ningtn juicio de Dios es injusto, y todos

yajdav concuerdan entre si. La LXX: dedikaiwpuéva émt 70 av7d.

La estructura ensefia tres cosas. En primer lugar, cada cualidad de la ley es una cualidad de
Dios: perfecta como la Roca, fiel, recta, pura, verdadera, justa; la ley es un retrato moral de su autor.
En segundo lugar, la triada de Deuteronomio esta presente: el testimonio (edut) en la segunda linea,
los juicios (mishpatim) en la dltima, y los pigqudim, que la Septuaginta traduce con la misma palabra
que emplea para los juggim, dwcawdpara, “los requisitos justos”. En tercer lugar, la serie culmina en
tsadqu: los nombres de la ley desembocan en la justicia.

Los efectos son personales: la ley restaura el alma, da sabiduria al simple, alegra el corazén,
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alumbra los ojos. El salmo recupera después el tono intimo. Los juicios son “deseables... mds que
el oro, y mas que mucho oro afinado; y dulces mas que miel” (v. 10), y el salmista pide: “;Quién
podré entender sus propios errores? Librame de los que me son ocultos” (v. 12). La justicia revelada
en la ley no aplasta a quien la lee; lo atrae, lo examina y lo lleva a pedir perdén al “SeNoR, roca mia,
y redentor mio” (v. 14).

11. “Tu justicia es justicia eterna”: el Salmo 119

11.1 El gran acréstico de la ley

El Salmo 119 es el més largo del Salterio: 176 versos repartidos en 22 estrofas de ocho, una por cada
letra del alfabeto hebreo, de modo que en cada estrofa los ocho versos comienzan con la misma
letra. Casi todos los versos nombran la ley con alguna de sus palabras, y los tres términos de la
triada reaparecen una y otra vez, siempre asociados a la justicia:

Término Veces Lo que el salmo dice Textos

Mishpatim 23 “tus justos juicios” (mishpetei tsidgeja, “los  vv.7,62,75,106, 160, 164
juicios de tu justicia”); “tus juicios son
justos”

Edot 23 “Justicia eterna son tus testimonios”; vv. 24,138, 144
“tus testimonios son mis delicias y mis
consejeros”

Juqgim 22 “Enséname tus estatutos” (estribillo); vv. 12, 26,54, 64, 68, 124,
“céanticos fueron para mi tus estatutos” 135,171

Mitsvot 22 “todos tus mandamientos son justicia” vv. 172; 143

Tord 25 “Tu justicia es justicia eterna, y tu ley la vv. 142,97

verdad”; “jOh, cudnto amo yo tu ley!”

Tabla 9. La triada y la justicia en el Salmo 119. Nota. Conteo propio por ntimeros de Strong (edot suma edut y edd; juqgim

suma joq y juqqd); verificar en e-Sword.

7

El estribillo de los juggim merece atencién: “Bendito t(i, oh SENOR; enséfiame tus estatutos’
(71 *3107, v. 12). El salmista no pide que Dios le explique las razones de cada estatuto, sino que
se los ensefie; y, ademas, los canta: “Cénticos fueron para mi tus estatutos en la casa en donde fui
extranjero” (v.54).

11.2 La estrofa tsade

Como en el Salmo 145, la estrofa de la letra X tsade (vv. 137-144) estd dedicada a la justicia y se abre
con la misma confesién que el texto ancla:

TOIWR W M DR T

TRR NN TOTY PTE 07X
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Justo eres tii, oh SENOR, y rectos tus juicios. Tus testimonios, que has recomendado, son rectos y muy
fieles.
(Sal 119:137-138)

nRX 707N 0797 P8 INRTY

Tu justicia es justicia eterna, y tu ley la verdad.
(Sal 119:142)

Filologia: Sal 119:137-144

RN P7TY 273 “justo eres tt”: Dios mismo, el primer nivel.

Ezlizjalmlivg| alivg "y rectos tus juicios”: de su ser proceden sus mishpatim.

oIV P8 0NN mxy “mandaste (con) justicia tus testimonios”: lo que Dios manda es
tsedeq.

07iv? PIY NPT 273 “tu justicia es justicia para siempre” (v. 142a): la justicia eterna
de Dios.

nRR nIm m’ “y tu ley es verdad” (v. 142b): la misma justicia, puesta por
escrito.

o7iv? T niTY PR my “justicia eterna son tus testimonios” (v. 144): los testimonios

tienen la eternidad de su autor.

El versiculo 142 es la bisagra de este capitulo: su primera mitad mira al ser de Dios y la
segunda, alo que Dios dio. La justicia eterna de Dios posee una forma visible en la tierra, y esa forma
es su ley. El resto del salmo lo confirma: “todos tus mandamientos son justicia” (P73 7°Ni¥n™3 73, v.
172); “la suma de tu palabra es verdad, y eterno es todo juicio de tu justicia” (v. 160); “Siete veces
al dia te alabo a causa de tus justos juicios” (v. 164).

El mismo salmo sabe, sin embargo, que el ser humano no alcanza esa justicia por si solo. Su
verso final es una confesién, “Yo anduve errante como oveja extraviada; busca a tu siervo, porque no
me he olvidado de tus mandamientos” (v. 176), y antes ya habia pedido: “Vivificame en tu justicia”
(v. 40). La ley justa revela la justicia de Dios y, al mismo tiempo, la distancia del que la lee. Cubrir

esa distancia serd el asunto de la tercera parte del capitulo.

| Precisién \

La correspondencia entre la estrofa tsade del Sal 119 y la linea tsade del Sal 145 (ambas abren con
tsaddiq) es observacién propia. En el v. 138 la RVR1960 traduce “que has recomendado”; el hebreo
dice literalmente “mandaste justicia (en) tus testimonios”.

12. Laley justay lavida: 1 Reyes 2:3

Cuando David entrega el reino a Salomoén, resume la vida del rey justo con los nombres mismos de
la ley:
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2772 N7 PN M MHWRTY FRY!
W NIIN2 21023 1°NITY1 1PUBWNI 17NINN 1 NP 1731[)77

Guarda los preceptos de SENOR tu Dios, andando en sus caminos, y observando sus estatutos y
mandamientos, sus decretos y sus testimonios, de la manera que estd escrito en la ley de Moisés, para
que prosperes en todo lo que hagas y en todo aquello que emprendas.

(1R 2:3)

Filologia: 1 R 2:3
M Mpun nw “lo que el SERNor manda custodiar”: RVR1960 “los preceptos”.
173772 N2%% ekl “andar en sus caminos”: los caminos de Dios, que son justos

(Sal 145:17).
"RI%N 1PNPN — estatutos, mandamientos, juicios y testimonios: la triada de
"DV 1LY Deuteronomio maés mitsvot.
nWn n7ina 21033 an> “como estd escrito en la ley de Moisés”: la justicia del rey se

mide por la ley escrita (Dt 17:18-20).

“Andar en sus caminos” es el lenguaje del Salmo 145:17: Dios es justo “en todos sus
caminos”, y el rey anda en esos mismos caminos cuando guarda sus estatutos, mandamientos,
juicios y testimonios. La justicia de Dios, decantada en la ley, se convierte asi en el camino del
pueblo. Nehemias resume el Sinaf con los adjetivos propios de la justicia: “les diste juicios rectos,
leyes verdaderas, y estatutos y mandamientos buenos” (Neh 9:13).

13. La justicia que defiende al débil

En la Biblia hebrea, la justicia de Dios tiene una direccién preferente: los que no tienen quien los
defienda. Moisés la describe en el mismo verso que proclama la grandeza de Dios:

m7ni on? 12 NN% 931 20K MIRPX 0in LEWR Ny

Porque SENOR vuestro Dios es Dios de dioses y Sefior de sefiores, Dios grande, poderoso y temible, que no
hace acepcion de personas, ni toma cohecho; que hace justicia al huérfano y a la viuda; que ama también
al extranjero dandole pan y vestido.

(Dt 10:17-18)
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Filologia: Dt 10:17-18

073D Rip~N? lo-yissi Nip3 “no levanta rostros”: no hace acepcién de personas, no favorece
fanim al importante.

W N7 X7 np “ni toma soborno”.

LIWN AWY osé LOW “hace el derecho” del huérfano y la viuda: les da lo que les
mishpat corresponde.

Los Salmos lo repiten como un estribillo: “SeNor es el que hace justicia y derecho a todos
los que padecen violencia” (Sal 103:6); “que hace justicia a los agraviados, que da pan a los
hambrientos” (Sal 146:7). En el Salmo 82, Dios se levanta en la asamblea de los poderosos y los
acusa: “;Hasta cudndo juzgaréis injustamente...? Defended al débil y al huérfano; haced justicia al
afligido y al menesteroso” (Sal 82:2-3).

Jeremias llega a definir el conocimiento de Dios por la justicia social. Del buen rey Josias
dice:

M?"ON) *NR DY N’U'N‘I’?D 210 IR PR YT T

El juzgé la causa del afligido y del menesteroso, y entonces estuvo bien. ;No es esto conocerme a mi?
dice SENOR.
(Jer 22:16)

La frase final, “sno es esto conocerme?”, retoma Jeremias 9:24: conocer al Dios que hace
justicia es hacer justicia. Esa es la razén de que la justicia sea comunicable, “Oh hombre, €l te ha
declarado lo que es bueno, y qué pide SERor de ti: solamente hacer justicia, y amar misericordia,
y humillarte ante tu Dios” (Mi 6:8), y de que la Tord ordene a los jueces: “La justicia, la justicia
seguirds” (70 pPT¥ 773, Dt 16:20).

14. Un encuentro en la historia de Israel: Abraham ante Sodoma

14.1 “Haciendo justicia y juicio”
La primera vez que el par tsedagd umishpat aparece en la Biblia no describe a Dios, sino a la familia
de Abraham. Antes de destruir Sodoma, Dios delibera consigo mismo:

TIOR IN72TINY 1727NK 187 WX 1vR?
LRYM NRTE NIWY? M7 777 1R

Porque yo sé que mandard a sus hijos y a su casa después de si, que guarden el camino de SENOR, haciendo
justicia y juicio, para que haga venir SENOR sobre Abraham lo que ha hablado acerca de él.
(Gn 18:19)

“El camino del SERor” (11717 777) consiste en hacer justicia y juicio. Es el lenguaje del Salmo
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145:17: los “caminos” de Dios son justos, y su pueblo debe andar en ellos. Dios revela a Abraham
lo que va a hacer porque Abraham necesita aprender cémo juzga Dios para ensefiarlo a sus hijos.

14.2 La pregunta de Abraham

Dios anuncia que “descendera” a comprobar si el “clamor” (7jpy1) contra Sodoma es cierto (18:20-
21), y la palabra elegida es la del grito de los oprimidos. Abraham se acerca y pregunta:

YWDy 2713 1200 AR

Y se acercé Abraham y dijo: ;Destruirds también al justo con el impio?
(Gn 18:23)

YUYDY P8 N°RiT? M 1372 Nyn 77 1770
LBWR MW K7 PINT72 LIWE 77 777 YOI I )

Lejos de ti el hacer tal, que hagas morir al justo con el impio, y que sea el justo tratado como el impio;
nunca tal hagas. El Juez de toda la tierra, ;no ha de hacer lo que es justo?

(Gn 18:25)

Wi vayyiggash wal "y se acercé”: el verbo de quien se presenta ante un juez o ante
el altar.

180N AN fbole} “;acaso barreras?”: destruir de una vez, sin distinguir.

7 1971 jalila leji oon “ilejos de ti!”, literalmente “jprofanacién para ti!”: algo indigno
de Dios. Se repite dos veces.

7RI LW [6]a]i7 “;el Juez de toda la tierra...?”: primer uso de shofet para Dios en
la Biblia.

LW Ny N? ola]is “¢no hard juicio (justo)?”: shofet y mishpat, la misma raiz: el Juez

no puede dejar de juzgar con justicia.

La pregunta de Abraham no pone en duda la justicia de Dios; apela a ella. Abraham conoce
un principio que Dios mismo habia ensefiado en el versiculo 19: la justicia distingue entre el justo
y el impio, y tratar a ambos por igual seria, por tanto, “profanacién”.

14.3 De cincuenta a diez

Sigue una negociacién de seis pasos: cincuenta, cuarenta y cinco, cuarenta, treinta, veinte, diez
(18:26-32). Abraham insiste con humildad (“he aqui ahora que he comenzado a hablar a mi Sefior,
aunque soy polvo y ceniza”, v. 27; “no se enoje ahora mi Sefior”, vv. 30, 32), y Dios accede cada vez.
La pregunta, que habia comenzado en la justicia, no destruir al justo con el imp{o, termina en la
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misericordia: perdonar a todo el lugar por amor a unos pocos justos (“perdonaré a todo este lugar
por amor a ellos”, v. 26).

50 45 40 30 20 10

Gn 18:26 Gn 18:28 Gn 18:29 Gn 18:30 Gn 18:31 Gn 18:32

Y

“No la destruiré, si hallare alli...” (seis respuestas iguales)

Figura 6. La intercesién de Abraham por Sodoma. Nota. Elaboracién propia.

14.4 El resultado

No habia diez justos. El relato muestra, sin embargo, que la justicia de Dios no destruyé al justo con
el impio: “cuando destruy6 Dios las ciudades de la llanura, Dios se acord6é de Abraham, y envié
fuera a Lot de en medio de la destruccién” (Gn 19:29). El Juez de toda la tierra hizo justicia en las
dos direcciones: juzgé a Sodoma y libré a Lot.

El Nuevo Testamento recoge la misma lectura: Dios “condend por destruccién a las ciudades
de Sodoma y de Gomorra” y “libré al justo Lot” (2 P 2:6-7). Jesus, por su parte, traslada la escena
al juicio final: “en el dia del juicio, serd més tolerable el castigo para la tierra de Sodoma, que para
ti” (Mt 11:24). La justicia de Dios mide la responsabilidad segtn la luz recibida.

| Precisi6n \

La lectura de Gn 18 como paso “de la justicia a la misericordia” es propia; la relacién entre el v. 19
(la misién de Abraham) y el v. 25 (su pregunta) es observacion frecuente en los comentarios (p. €j.,
Wenham, 1994).

14.5 “Guard6 mis mandamientos”: Abraham y la ley antes del Sinai

La historia de Abraham retine los tres movimientos del capitulo en una sola vida. Cuando Dios
renueva la promesa a Isaac, explica por qué bendijo a su padre:
773 DTN YWD 2y
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por cuanto oyé Abraham mi voz, y guardo mi precepto, mis mandamientos, mis estatutos y mis leyes.
(Gn 26:5)
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Filologia: Gn 26:5

a7

WK 2pY éqev asher Py “por cuanto”, “a consecuencia de que”: la bendicién es el fruto
de la obediencia.

92 ynw ynw “oy6 mi voz”: escuchar y obedecer; es la frase de Gn 22:18,
después del monte Moriah.

*DRWN mishmarti Ny “mi custodia”, lo que se me debe guardar: RVR1960 “mi
precepto”. Es el encargo general de Dios.

*0i¥n mitsvotai mx “mis mandamientos”: las érdenes concretas que Dios dio a
Abraham (“Vete de tu tierra”, Gn 12:1; “circuncidaréis”, 17:10;
“toma ahora tu hijo”, 22:2).

*DipT jugqotai Tl “mis estatutos”: lo que Dios fija sin dar razones. La circuncision,
“pacto perpetuo” en la carne (Gn 17:13), y el sacrificio de Isaac
son mandatos de ese tipo.

*I7in torotai m’ “mis instrucciones”, “mis leyes” (plural): la ensefianza de Dios
sobre el camino.

Es la primera vez que la Biblia retine varios nombres de la ley, y lo hace siglos antes del Sinai.
La pieza que falta en Gn 26:5 se encuentra en Gn 18:19: Abraham debia ensefiar a su casa a “guardar
el camino de SENOR, haciendo justicia y juicio” (LVBWR1 1P7¥). Los mishpatim formaban ya parte de
sumision, y los aplicé al preguntar si el Juez de toda la tierra trataria igual al justo y al impio (18:25).
También antes del Sinai Dios dio a Israel en Mara “estatutos y ordenanzas” (0Wn1 7T, Ex 15:25),y
Moisés declaraba al pueblo “las ordenanzas de Dios y sus leyes” (1’IMIR-NX1 0717811 R, Ex 18:16).
La justicia de Dios tenia ya forma de mandamiento antes de quedar escrita en las tablas.

Texto RVR1960 Qué muestra de la justicia

Gn 15:6 “crey6 a SENOR, y le fue contado Recibida: Dios cuenta justicia al que cree.
por justicia”

Gn 18:19 “que guarden el camino de SeRor,  Ensefiada: la casa de Abraham debe
haciendo justicia y juicio” practicar tsedagd y mishpat.

Gn 18:25 “El Juez de toda la tierra, ;no ha Confesada: Abraham conoce la justicia de
de hacer lo que es justo?” Dios y apela a ella.

Gn 22:18 “por cuanto obedeciste a mi voz”  Probada: la fe se muestra en obediencia.

Gn 26:5 “guardé mi precepto, mis Guardada: Dios resume la vida de
mandamientos, mis estatutos y Abraham como obediencia a su ley.
mis leyes”

Tabla 10. La justicia de Abraham en Génesis. Nota. Elaboracién propia.

El orden es el de todo el capitulo. Abraham no guardé los mandamientos para llegar a ser
justo: primero creyo y “le fue contado por justicia” (15:6), y después vivio esa justicia guardando
lo que Dios le mandaba. Pablo subraya el comienzo: la fe “le fue contada por justicia” cuando atn
no estaba circuncidado (Ro 4:9-11), y “no por la ley fue dada a Abraham o a su descendencia
la promesa... sino por la justicia de la fe” (Ro 4:13), porque la ley vino “cuatrocientos treinta afios
después” (Ga 3:17). Santiago subraya el fruto: “la fe actué juntamente con sus obras... Y se cumplié
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la Escritura que dice: Abraham crey6 a Dios, y le fue contado por justicia” (Stg 2:22-23). Gn 26:5
contiene ambas cosas: Abraham “oy6 la voz”, que es la fe, y “guardé”, que es la obediencia.

Precision

La tradicién rabinica leyé Gn 26:5 como prueba de que Abraham cumpli6 toda la Tora antes de que
fuera dada (Yomd 28b), y Rashi asigna a cada término una categoria posterior de la ley. Rashbam,
Ibn Ezra y Ramban leen el verso en un sentido mds general, como obediencia a lo que Dios le habia
mandado. Aqui se sigue el sentido literal del texto. Los ejemplos de mitsvot y juqqot en la vida de
Abraham son lectura propia.

15. La justicia en el judaismo

| Precisién |

Esta seccién recoge cémo la tradicién judia ha leido el atributo. Las fuentes son interpretaciones
(litargicas, talmudicas, midrasicas o filosé6ficas) y se citan segtin Sefaria y otras ediciones indicadas;
la traduccién al espafiol es propia.

15.1 El salmo de cada dia

El Salmo 145 es la oracién que un judio reza més veces. Se recita tres veces al dia, dos en el servicio
de la mafiana y una en el de la tarde, precedido de dos versos que le dan su nombre popular, Ashré
(Sal 84:4 [84:5]; 144:15). El Talmud lojustifica asi: “Todo el que dice Tehilld leDavid cada dia tres veces
tiene asegurado que es hijo del mundo venidero” (Berajot 4b), y la razén que aduce es que el salmo
retine el orden alfabético y el verso “Abres tu mano, y colmas de bendicién a todo ser viviente” (v.
16). El versiculo 17, la justicia de Dios en todos sus caminos, forma parte de esa oracién diaria.

15.2 “Rey que ama la justicia y el derecho”

La oracién central del judaismo, la Amidd, pide en su undécima bendicién la restauracién de los
jueces de Israel y la cierra con un titulo de Dios:

VBRI MRTY ATIN T2 M7 AR 7112

“Bendito eres t0i, SENOR, Rey que ama la justicia y el derecho” (cf. Sal 33:5). El Talmud
establece que en los diez dias que van de Rosh Hashana a Yom Kipur la férmula cambia: “Todo el
afno la persona reza el Dios santo y Rey que ama la justicia y el derecho, excepto en los diez dias... en
que reza el Rey santo y el Rey del juicio” (03Wni 7701, Berajot 12b). En los dias del juicio, Dios no es
solo el que ama el derecho; es el Derecho mismo.

15.3 “Si quieres un mundo, no hay juicio estricto”

El Midrash comenta la pregunta de Abraham con una paradoja atribuida a Rabi Levi:

"1 X WRan K 071 DX
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“Si quieres un mundo, no hay juicio (estricto); y si quieres juicio, no hay mundo. ;Por qué
tomas la cuerda por los dos extremos? Quieres el mundo y quieres el juicio” (Bereshit Rabi 39:6; cf.
49:9). Abraham coloca a Dios ante el problema que la Escritura dejé abierto en Exodo 34:7: un juicio
sin misericordia acabaria con el mundo. La tradicién respondié con la doctrina de las dos medidas,

middat haddin y middat harajamim, que Rashi encuentra ya en Génesis 1:1, donde Dios “asoci6” la
misericordia a la justicia para que el mundo pudiera subsistir.

Precision

El dicho de Rabi Levi aparece en Bereshit Rabd 39:6 y, con variantes, en 49:9, aplicado en ambos casos
a Gn 18:25. Conviene cotejar el texto completo en Sefaria.

15.4 Tsiddugq haddin: justificar el juicio

El judaismo dio forma littirgica a la confesiéon de Daniel y Nehemias. Ante una mala noticia, la
Misnd manda bendecir: NRRT 177 172 barukh dayydn ha’emet, “Bendito el Juez de la verdad” (Misnd
Berajot 9:2), y afiade que “uno esta obligado a bendecir por el mal como bendice por el bien” (9:5).
Esta bendicién se pronuncia hasta hoy al recibir la noticia de una muerte.

El Talmud relata el martirio de Rabi Janind ben Teradién, condenado por los romanos por
ensefiar la Tor4, junto con la condena de su esposa y de su hija:
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“Cuando salieron los tres, justificaron el juicio sobre si”. El dijo: “El es la Roca, cuya obra es
perfecta” (Dt 32:4a); su esposa: “Dios de verdad, y sin ninguna iniquidad en él; es justo y recto” (Dt
32:4b); su hija: “grande en consejo y magnifico en hechos; porque tus ojos estan abiertos sobre todos
los caminos de los hijos de los hombres” (Jer 32:19) (Avodd Zard 18a). De aqui toma su nombre la
oracién funebre Tsidduq haddin, “justificacion del juicio”, que comienza con Deuteronomio 32:4.

Precision
El nombre y el uso fanebre de Tsidduq haddin pertenecen a la liturgia posterior al Talmud; el relato

de Avodd Zard 18a es su fuente tradicional. El texto de la Misna Berajot 9:2 y 9:5 conviene cotejarlo en
Sefaria.

15.5 Eljuez, socio de Dios

El Talmud eleva la tarea del juez humano: “Todo juez que juzga un juicio de verdad conforme a
su verdad, aunque sea una sola hora, la Escritura lo considera como si se hubiera hecho socio del
Santo, bendito sea, en la obra de la creacién” (Shabat 10a). Sobre “la justicia, la justicia seguiras”
(Dt 16:20) ensefia que la repeticién abarca tanto el juicio como el acuerdo justo entre las partes, y
manda buscar el mejor tribunal (Sanedrin 32b). La justicia humana es, asi, una justicia comunicada:
participa del orden que Dios establecié.
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15.6 Tsedagqa: la justicia que se da

En el hebreo posbiblico, tsedaqi pasé a significar sobre todo “limosna, caridad”. El cambio se insintia
ya en el arameo de Daniel, que aconseja a Nabucodonosor: “tus pecados redime con justicia, y
tus iniquidades haciendo misericordias para con los oprimidos” (7712 732 7°0M, Dn 4:27 [4:24]).
Proverbios 10:2, “la justicia libra de muerte”, se ley6 en el Talmud como “la caridad libra de muerte”
(Shabat 156b).

Maimoénides explica la palabra en estos términos: tsedagd “deriva de tsedeq, justicia; denota
el acto de dar a cada uno lo que le corresponde”, y se usa también para los deberes que la conciencia
moral impone hacia el préjimo, “como cuando curamos la herida del que sufre” (Guia de los perplejos
III, 53). Para la tradicién judia, dar al pobre no es una generosidad opcional, sino justicia.

15.7 Qumrdn: “mi justificacion estd en la justicia de Dios”

La comunidad de Qumrén tenia un fundador al que llamaba 7811 1711 Moré hatsédeq, “el Maestro
de Justicia” (CD1, 11; 1QpHab). En el himno final de la Regla de la Comunidad, un miembro confiesa:

En cuanto a mi, si tropiezo, las misericordias de Dios serdn mi salvacion eterna. Si caigo por el pecado
de la carne, mi justificacion estard en la justicia de Dios, que permanece para siempre... Me juzgard en
la justicia de su verdad, y en la grandeza de su bondad perdonard todos mis pecados.

(1QS XI, 12-14)

7

El texto llama la atencién porque, antes de Pablo, un judio confiesa que su “justificaciéon’
(*uBDWN mishpati, “mijuicio”) descansa en la 7% NPTX tsidgat El, “1a justicia de Dios”, y no en si mismo.
Otro texto de Qumrén, la carta llamada 4QMMT, se cierra con una frase que retoma Génesis 15:6:
“y te sera contado por justicia al hacer lo recto y lo bueno delante de é1”.

Precision

1QS segtin la traduccién inglesa de Vermes (2004), en versién propia al espanol; cotejar con Garcia
Martinez (1992) y con la Leon Levy Dead Sea Scrolls Digital Library. 4QMMT C 31 segtin la edicién
de Qimron y Strugnell (1994). La relacién de estos textos con Pablo se discute: en Qumrén la justicia
de Dios sostiene a quien guarda la Tora segtin la interpretacién de la comunidad; en Pablo se recibe
“aparte de la ley” (Ro 3:21).

Tercera parte: la justicia de Dios aplicada a nosotros en Cristo
“Me rodeé de manto de justicia” (Is 61:10)

16. “Me rode6 de manto de justicia”: Isaias 61:10



La justicia de Dios 35

16.1 El problema que deja la ley

La ley muestra la justicia de Dios y, por eso mismo, muestra también que nadie la alcanza. El
Salmo 143 lo confiesa ante el propio Juez: “no entres en juicio con tu siervo; porque no se justificard
delante de ti ningtin ser humano” (Sal 143:2). Isaias lo expresa con una imagen tomada del vestido:
“todos nosotros somos como suciedad, y todas nuestras justicias como trapo de inmundicia”
(1°np7373 077y 731223, Is 64:6). El mismo profeta que llama “justicia” a la ley llama “trapo” a la

justicia humana. Si Dios es justo y su ley es justa, ;como podra el pecador estar delante de é1?

16.2 El manto

Isaias responde con la imagen contraria: una vestidura que Dios mismo pone sobre su pueblo.
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En gran manera me gozaré en SENOR, mi alma se alegrard en mi Dios; porque me vistié con vestiduras
de salvacion, me roded de manto de justicia, como a novio me atavio, y como a novia adornada con sus

joyas.

(Is 61:10)
Filologia: Is 61:10
W27 hilbishani wab “me hizo vestir” (hifil): no se viste a si mismo; Dios lo viste.
ywr 112 ywr “vestiduras de salvacién”: la ropa de la liberacién.
78 2y me'il P “manto de justicia”: el me’il es la tanica larga exterior, la del
tsedaqd sumo sacerdote (Ex 28:31) y la de los reyes y nobles (1S 18:4;
24:4).
"0y ye'atani oy “me envolvi6”: la justicia lo cubre por completo.
N3 / 1722 — “como novio... y como novia”: la ropa de bodas, la de mayor
g0Z0.

La clave estd en la gramatica: el verbo es causativo y Dios es el sujeto. Quien habla no se
pone una justicia propia, sino que recibe la de Dios. Las dos vestiduras, “salvacién” y “justicia”,
van en paralelo, y forman el par que ya apareci6 en la seccién sobre la palabra (Sal 98:2; Is 46:13):
la justicia que Dios pone sobre su pueblo es una justicia que salva.

\ Precisién textual ‘

La Septuaginta traduce la segunda vestidura de otro modo: évédvoer ydp ue iudior cwmpiov kal xiTdva
evppoovvys, “me vistié de vestido de salvacién y de ttinica de alegria”. La RVR1960 sigue el texto
masorético, me’il tsedaqa.
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16.3 De d6nde viene el manto

Dos capitulos antes, Isaias ha mostrado a Dios vistiéndose de su propia justicia para salvar, porque
no habia nadie mds que lo hiciera:

Y vio que no habia hombre, y se maravillé que no hubiera quien se interpusiese; y lo salvé su brazo, y le
afirmé su misma justicia. Pues de justicia se vistié como de una coraza, con yelmo de salvacion en su
cabeza; tomo ropas de venganza por vestidura, y se cubrié de celo como de manto.

(Is 59:16-17)

Primero Dios se viste de justicia (59:17); después viste de justicia a su pueblo (61:10). El
manto que el pueblo recibe es la justicia del propio Dios. Ese mismo capitulo 61 se abre con el
Ungido, “El Espiritu de SENoR el Sefior estd sobre mi, porque me ungié SERor” (61:1), el texto que
Jests ley6 en Nazaret y declaré cumplido “hoy” (Lc 4:18-21). El que viste de justicia a Sion es el
Mesias.

16.4 Quitar las ropas viles: Zacarias 3

Zacarias contempla la misma escena en una vision. El sumo sacerdote Josué esta ante el dngel del
SENOR, con Satands a su derecha para acusarlo:
Voyn DN 077327 17707
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Y Josué estaba vestido de vestiduras viles, y estaba delante del dngel. Y habl6 el dngel, y mandé a los que
estaban delante de él, diciendo: Quitadle esas vestiduras viles. Y a él le dijo: Mira que he quitado de ti
tu pecado, y te he hecho vestir de ropas de gala.

(Zac 3:3-4)

Josué ni se limpia a si mismo ni responde al acusador. Dios le quita las ropas sucias, que son
su pecado, y lo viste de gala. Es el mismo movimiento de Isafas 61:10 y la respuesta a Isafas 64:6:
los “trapos” de nuestras justicias son retirados, y Dios pone en su lugar su propio manto.

16.5 El manto en el Nuevo Testamento

La imagen recorre toda la Escritura, desde las tinicas de pieles con que Dios vistié a Adan y Eva
(Gn 3:21) hasta el lino fino de la esposa del Cordero:
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Texto RVR1960 Qué muestra

Gn 3:21 “hizo al hombre y a su mujer tdnicas de  Dios cubre al culpable
pieles, y los visti¢”

Is 59:17 “de justicia se visti6 como de una Dios se viste de su justicia para
coraza” salvar

Is 61:10 “me rode6 de manto de justicia” Dios viste a su pueblo de su

justicia

Is 64:6 “todas nuestras justicias como trapo de la justicia propia no cubre
inmundicia”

Zac 3:4 “Quitadle esas vestiduras viles... te he el pecado quitado, el vestido dado
hecho vestir de ropas de gala”

Lc 15:22 “Sacad el mejor vestido, y vestidle” el hijo recibido por gracia

Mt 22:11-12 “¢cémo entraste aqui, sin estar vestido sin el vestido no se entra a la boda
de boda?”

Ga 3:27 “de Cristo estéis revestidos” el manto es Cristo

Ap 19:8 “el lino fino es las acciones justas de los la justicia recibida da fruto

santos”

Tabla 11. El vestido de la justicia en la Escritura. Nota. Elaboracién propia.

Pablo convierte la imagen en doctrina. El manto es Cristo mismo: “todos los que habéis sido
bautizados en Cristo, de Cristo estais revestidos” (Xpiorov évedioactle, Ga 3:27); “vestios del Senor
Jesucristo” (Ro 13:14); “vestios del nuevo hombre, creado segtin Dios en la justicia y santidad de la
verdad” (Ef4:24). El Apocalipsis cierra la imagen con una palabra de la ley: el lino fino de la esposa
“es las acciones justas de los santos”, 7a ducawdpara 7@ aylwv (Ap 19:8), el mismo término con que
la Septuaginta tradujo los juggim (Dt 4:45; 6:20). Lo que la ley pedia, la justicia de Dios lo produce
en quienes visten a Cristo.

| Precisién |

La serie de textos sobre el vestido como hilo de la Escritura es lectura biblico-teolégica propia; la
relacién de Gn 3:21 con la justificacién es tipoldgica. La autoria paulina de Efesios se discute; la imagen
tiene respaldo en cartas indiscutidas (G& 3:27; Ro 13:14).

17. La justicia de Dios en Cristo, leida con Pablo

17.1 “Irreprensible en cuanto a la justicia”

Pablo era un judio formado en las Escrituras de Israel. De su vida anterior afirma: “en cuanto a la
justicia que es en la ley, irreprensible” (Flp 3:6). Hablaba el lenguaje del Salmo 145 y de Qumran,
el de un hombre que buscaba andar en “los caminos” de Dios. El encuentro con “el Justo” (Hch
22:14) cambi6 el lugar de esa justicia:
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Y ciertamente, aun estimo todas las cosas como pérdida por la excelencia del conocimiento de Cristo
Jesiis, mi Sefior, por amor del cual lo he perdido todo, y lo tengo por basura, para ganar a Cristo, y ser
hallado en él, no teniendo mi propia justicia, que es por la ley, sino la que es por la fe de Cristo, la justicia

que es de Dios por la fe.

(Flp 3:8-9)
Filologia: Flp 3:9
éuny Sukatoctivyy Slkm “mi (propia) justicia”: la que nace de la ley.
v €k Oeod dlkm “la justicia (que viene) de Dios”: la preposicién éx indica origen.
ducaroovvny
éml 1) mloTeL mioTis “sobre la base de la fe”.

17.2 Laley justa, leida con Pablo

Pablo, que fue “en cuanto a la justicia que es en la ley, irreprensible” (Flp 3:6), nunca afirma que la
ley sea injusta. Al contrario:

De manera que la ley a la verdad es santa, y el mandamiento santo, justo y bueno.
(Ro 7:12)

Los tres adjetivos son los del Salmo 19: santa, justa (8wcaia), buena. El problema no reside
en la ley, sino en el ser humano, que no puede cumplirla (Ro 7:14; 8:3). Por eso Pablo sostiene que la
fe no anula la ley: “;Luego por la fe invalidamos la ley? En ninguna manera, sino que confirmamos
laley” (Ro 3:31). En Cristo y por el Espiritu, la justicia de la ley llega a cumplirse, pues Dios envi6
a su Hijo “para que la justicia de la ley (70 dwcaiwpa o0 véuov) se cumpliese en nosotros, que no
andamos conforme a la carne, sino conforme al Espiritu” (Ro 8:4). Es la promesa de los profetas:
“Daré mi ley en su mente, y la escribiré en su corazén” (Jer 31:33); “pondré dentro de vosotros mi
Espiritu, y haré que andéis en mis estatutos” (Ez 36:27). El resumen de toda la ley es el amor, “el
cumplimiento de la ley es el amor” (Ro 13:10; cf. G4 5:14), tal como Jesus lo habia anunciado: “No
he venido para abrogar, sino para cumplir” (Mt 5:17).

17.3 “La justicia de Dios se revela”

Romanos, la carta de la justicia de Dios, enuncia su tema desde el comienzo:

Porque no me avergiienzo del evangelio, porque es poder de Dios para salvacién a todo aquel que cree;
al judio primeramente, y también al griego. Porque en el evangelio la justicia de Dios se revela por fe y
para fe, como estd escrito: Mas el justo por la fe vivird.

(Ro 1:16-17)

Tres textos del Antiguo Testamento convergen aqui. “Salvacién” y “justicia” juntas,
reveladas, “al judio... y al griego”: es el Salmo 98:2 en griego, éyvapioer kipios 70 cwripLov avTod
evavtiov Twv €dvav, amekalver v dikatoovvnr avrob. “No me avergiienzo” evoca Isaias 28:16
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(citado en Ro 9:33; 10:11). Y “el justo por la fe vivira” es Habacuc 2:4, la respuesta que Dios dio al

profeta que preguntaba por su justicia.

Texto Hebreo (TM) Septuaginta Pablo
Sal 98:2 INPTY 173 “reveld su amexdAvifer TV dikatoouvrny ducaroovvy feod...
justicia” avTodb dmokavnrerar (Ro
1:17)
Hab 2:4 77 ANJINND PPN 0 8¢ dikatos éx mloTEWS WOV 0 8¢ dikatos €k mloTews
(joerau {oerar (Ro 1:17)
Sal 143:2 1772 77397 PN oV ducarwbhjoeTar evaymdy cov oV dikawwbioerar Tdoa
mas (v oapé évdymov adTod
(Ro 3:20)
Gn 15:6 AR TY 7 Jawnn eloyloln avTd els ducarootvyy  igual (Ro 4:3; G4 3:6)

Tabla 12. Los textos del Antiguo Testamento detréds de la “justicia de Dios” en Pablo. Nota. TM segtn la BHS; LXX de
Rahlfs-Hanhart; NA28. El eco del Sal 98:2 en Ro 1:17 es sefialado por Hays (1989).

Precision

Qué significa “justicia de Dios” (8ucatoovvy Oeot) en Pablo es una de las discusiones centrales de la
teologia del Nuevo Testamento. Para la lectura de la Reforma, es la justicia que Dios da al creyente
(genitivo de origen; cf. Flp 3:9). Kdasemann (1969) la entendié como el poder salvador de Dios que
reclama al mundo; Wright (2013), como la fidelidad de Dios a su pacto con Israel; Moo (1996) sostiene
que en Ro 1:17 incluye a la vez la actividad de Dios y el don que resulta de ella. La lectura hebrea
estudiada en este capitulo (fsedaqd como accién que salva y como norma) explica por qué las tres
lecturas encuentran apoyo.

17.4 “El justo, y el que justifica”

El centro de la ensefianza de Pablo sobre la justicia de Dios se halla en Romanos 3. Pablo ha mostrado
que “no hay justo, ni aun uno” (3:10, a partir del Sal 14:1-3) y que “por las obras de la ley ningan
ser humano serd justificado delante de é1” (3:20, Sal 143:2). Entonces escribe:

Pero ahora, aparte de la ley, se ha manifestado la justicia de Dios, testificada por la ley y por los profetas;
la justicia de Dios por medio de la fe en Jesucristo, para todos los que creen en él. Porque no hay diferencia,
por cuanto todos pecaron, y estin destituidos de la gloria de Dios, siendo justificados gratuitamente por
su gracia, mediante la redencion que es en Cristo Jesiis, a quien Dios puso como propiciacion por medio
de la fe en su sangre, para manifestar su justicia, a causa de haber pasado por alto, en su paciencia, los
pecados pasados, con la mira de manifestar en este tiempo su justicia, a fin de que él sea el justo, y el que
justifica al que es de la fe de Jesiis.

(Ro 3:21-26)
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Filologia: Ro 3:25-26

iAaotijpwov hilastérion  iAdokopar  “propiciacién”: en la LXX, la tapa del arca, el kapporet que se
rociaba en Yom Kipur (Ex 25:17; Lv 16:14).
els &vdelfw Tijs dukaro- évdelkvvue  “para demostracién de su justicia”: la frase se repite dos veces

olvn)s avTob (vv. 25y 26).

dwa Ty wapeow TapinuL “a causa del dejar pasar” los pecados anteriores: Dios no los
habia castigado plenamente.

dikaov kal dikn “justo y justificador”: adjetivo y participio de la misma raiz,

dwcatodvra unidos por “y”.

Pablo responde aqui a la pregunta que dejaron abierta Exodo 34:7, Exodo 23:7 y Proverbios
17:15. Dios habia “pasado por alto” los pecados del pasado, y eso ponia en entredicho su justicia,
porque un juez que absuelve al culpable es abominacién. En la cruz Dios traté el pecado con toda
seriedad, y por eso puede justificar al que cree sin dejar de ser justo. Las dos palabras que la Biblia
hebrea parecia oponer, “justo” y “que declara justo”, quedan unidas por un “y” (kac): dikaiov kal
dikarotvra.

El paralelo mas cercano es Isafas 45:21, El tsaddiq umoshia, “Dios justo y Salvador”. Lo que
Isaias expres6 con dos palabras, justicia y salvacion, Pablo lo expresa con dos palabras de una misma
raiz.

Precision

La conexién entre Ro 3:26 e Is 45:21 es una lectura propuesta por varios comentaristas, no una cita
explicita; la LXX de Is 45:21 dice dikatos kai owmijp. La paradoja de Pr 17:15 frente a Ro 4:5 (7ov dwat-
otvTa Tov doefi])) se comenta desde antiguo; el material de la serie la resume: “en la cruz se reunieron
la santidad, la justicia y el amor”.

17.5 “Lo hizo pecado... para que fuésemos justicia de Dios”
Pablo condensa el intercambio en una sola frase:

Al que no conocié pecado, por nosotros lo hizo pecado, para que nosotros fuésemos hechos justicia de
Dios en él.
(2 Co 5:21)

El “Justo” ocup6 el lugar del injusto. Pedro lo expresa con las palabras de este capitulo,
“Cristo padeci6 una sola vez por los pecados, el justo por los injustos, para llevarnos a Dios” (1 P
3:18), y ese es el lenguaje del Siervo de Isaias: “por su conocimiento justificard mi siervo justo a
muchos, y llevara las iniquidades de ellos” (02277 *72y 2773 7737, Is 53:11).

17.6 “Justicia nuestra”: Jeremias en Corinto

En 1 Corintios, Pablo cita de manera expresa el verso clave de esta serie. Los corintios se jactaban
de sabiduria y de linaje, y Pablo les responde:



La justicia de Dios 41

Mas por él estdis vosotros en Cristo Jestis, el cual nos ha sido hecho por Dios sabiduria, justificacion,
santificacion y redencion; para que, como estd escrito: EI que se gloria, gloriese en el Sefior.
(1 Co 1:30-31)

“El que se gloria, gloriese en el Sefior” resume Jeremias 9:23-24. Jeremias pedia que el sabio
no se gloriase en su sabiduria, sino en conocer al SENor que hace misericordia, juicio y justicia; Pablo
afirma que Cristo “nos ha sido hecho” sabiduria y justicia (8ucatoovry). La justicia que Jeremias
atribuia a Dios, y que en 23:6 ponia en el nombre del Mesias, “SEROR, justicia nuestra”, Pablo la
encuentra en Cristo.

Precisién
La cita de Jer 9:24 en 1 Co 1:31 es explicita (“como estd escrito”). La relacién entre “nos ha sido hecho...

justicia” (1 Co 1:30) y YHWH tsidgenu (Jer 23:6) es lectura propia; la tradicion cristiana la hizo desde
antiguo.

17.7 El justo juicio de Dios

La justicia de Dios en Cristo no elimina el juicio; lo confirma. Pablo habla del “dia de la ira y de la
revelacion del justo juicio de Dios (8ikatoxpioias), el cual pagara a cada uno conforme a sus obras”
(Ro 2:5-6, citando Sal 62:12 y Pr 24:12), porque “no hay acepcién de personas para con Dios” (Ro
2:11), el principio de Deuteronomio 10:17. En Atenas anuncia que Dios “ha establecido un dia en el
cual juzgara al mundo con justicia, por aquel varén a quien designé” (Hch 17:31), y la frase xpivew
TNV olkovpévny év ducaroovry es la de los Salmos 9:8; 96:13 y 98:9 en la Septuaginta. El Juez de toda la
tierra (Gn 18:25) juzgara por medio de Cristo.

Ante la objecién “;Qué, pues, diremos? ;Que hay injusticia en Dios?”, Pablo responde: “En
ninguna manera” (Ro 9:14). Y al final de su vida espera “la corona de justicia, la cual me dara el

2~

Sefior, juez justo, en aquel dia” (2 Ti 4:8).
Precision

La autoria paulina de 2 Timoteo se discute; la idea tiene respaldo en cartas indiscutidas (Ro 2:5-11; 2
Co 5:10). Hch 17:31 es un discurso de Pablo segin Lucas.

17.8 La justicia de Dios, cumplida en Cristo

Leida con Pablo, la justicia de Dios se cumple en Cristo en cinco afirmaciones: en el evangelio “la
justicia de Dios se revela” (Ro 1:17); en la cruz Dios es “el justo, y el que justifica” (Ro 3:26); en Cristo
los creyentes son “hechos justicia de Dios” (2 Co 5:21); Cristo “nos ha sido hecho... justificacién”
para que nos gloriemos en el Sefior (1 Co 1:30-31); y Dios “juzgara al mundo con justicia” por
medio de él (Hch 17:31). Pablo lee el “justo es SENOR en todos sus caminos” del Salmo 145 a la luz
del camino de Cristo, en quien “habita corporalmente toda la plenitud de la Deidad” (Col 2:9). En
él la justicia y la paz se besaron: “Justificados, pues, por la fe, tenemos paz para con Dios por medio

de nuestro Sefor Jesucristo” (Ro 5:1).
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18. Aplicacién: vivir ante el Dios justo
“Dios es justo en todos sus caminos”. La frase de la serie tiene consecuencias concretas para la vida.

1. Confiar en el Juez. Hay injusticias que ningtn tribunal humano reparard. La pregunta de
Abraham es también una certeza: “El Juez de toda la tierra, ;no ha de hacer lo que es justo?”
(Gn 18:25). De ahi el mandato de Pablo: “No os venguéis vosotros mismos, amados mios, sino
dejad lugar a la ira de Dios; porque escrito estd: Mia es la venganza, yo pagaré, dice el Sefior”

(Ro 12:19, citando Dt 32:35); y de ahi la promesa de Jestis: “;Y acaso Dios no hara justicia a

sus escogidos, que claman a él dia y noche?” (Lc 18:7).

2. Llevarle la queja. La fe biblica no prohibe preguntar. Jeremias confes6 “Justo eres t” y luego
present6 su caso (Jer 12:1); Habacuc pregunté “;hasta cuando?” (Hab 1:2). El creyente puede
hacer lo mismo, siempre que la queja sea una apelacién a Dios y no una acusacién contra €l
(Job 40:8), y siempre que espere el final, como Asaf, “en el santuario” (Sal 73:17).

3. Reconocer su justicia en la disciplina. Cuando el mal que sufrimos es consecuencia de
nuestro pecado, la respuesta es la de Daniel: “Tuya es, Sefior, la justicia, y nuestra la confusién
de rostro” (Dn 9:7). Esa confesiéon no es resignacioén, sino gratitud: “en lugar de murmurar,
le agradecemos por ello” (Pink, 2020, cap. 10). El salmista lo habia aprendido: “Conozco, oh
SENOR, que tus juicios son justos, y que conforme a tu fidelidad me afligiste” (Sal 119:75).

4. Vestirse del manto recibido. Nadie puede presentarse ante Dios con “su propia justicia” (Flp
3:9), porque “todas nuestras justicias” son “como trapo de inmundicia” (Is 64:6). El creyente
se goza como Isaias, “me visti6 con vestiduras de salvacién, me rodeé de manto de justicia” (Is
61:10), y obedece la orden de Pablo: “vestios del Sefior Jesucristo” (Ro 13:14). El evangelio no
rebaja la justicia de Dios; la cumple en Cristo. El creyente descansa en “SENOR, justicia nuestra”

(Jer 23:6) y puede decir con Pablo: “;Quién acusard a los escogidos de Dios? Dios es el que

justifica” (Ro 8:33).

5. Amar su ley. Si la ley es la justicia de Dios puesta por escrito, leerla es conocerlo. “En la ley
de SENOR estd su delicia, y en su ley medita de dia y de noche” (Sal 1:2); sus juicios son
“dulces més que miel” (Sal 19:10). El creyente no la usa para justificarse, sino para andar en
los caminos del Dios justo (1 R 2:3), con la ley escrita en el corazén (Jer 31:33).

6. Hacer justicia. La justicia es comunicable. Quien conoce al Dios justo usa balanzas exactas
(Lv 19:36), no hace acepcién de personas (Lv 19:15; Stg 2:1), defiende al huérfano y a la viuda
(Is 1:17) y juzga la causa del pobre, porque “;no es esto conocerme a mi?” (Jer 22:16). Jesus
llama bienaventurados a “los que tienen hambre y sed de justicia” (Mt 5:6), y Juan concluye:
“Si sabéis que él es justo, sabed también que todo el que hace justicia es nacido de é1” (1 Jn
2:29).
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19. Sintesis

“Justo es SENOR en todos sus caminos, y misericordioso en todas sus obras” (Sal 145:17). Dios es
justo: él mismo es la norma de todo lo recto y no hay en él injusticia (Dt 32:4); su justicia camina
junto a su misericordia, como el cimiento y los heraldos de un mismo trono (Sal 89:14). Esa justicia
se decant6 en sus mandamientos: sus juicios, testimonios y estatutos son “justos” (Dt 4:8), “todos
justos” (Sal 19:9), “justicia eterna” (Sal 119:142, 144), y Abraham los guard¢ antes del Sinai (Gn
26:5). Y esajusticia, que nadie cumplié, Dios la cumplié en Cristo y la puso sobre su pueblo: “me
rode6 de manto de justicia” (Is 61:10); en él Dios es “el justo, y el que justifica” (Ro 3:26), y nosotros
somos “hechos justicia de Dios en é1” (2 Co 5:21).

Mirada Aporte al atributo

Hebrea tsaddiq y jasid en paralelo (Sal 145:17); la justicia eterna decantada en la
ley: mishpatim, edot y jugqim (Dt 4:45; 6:20-25; Sal 19:7-9; Sal 119:142);
Abraham guardé sus mandamientos (Gn 26:5); tsedeq como norma
(balanzas, sendas); tsedaqd umishpat; las “justicias” que salvan (Jue 5:11);
la defensa del débil (Dt 10:18); el Juez de toda la tierra (Gn 18:25); el
lamento que apela (Jer 12:1; Hab 2:4).

Judia El Ashré diario (Berajot 4b); “Rey que ama la justicia y el derecho” (Berajot
12b); “si quieres un mundo, no hay juicio estricto” (Bereshit Rabi 39:6);
tsidduq haddin (Avodd Zard 18a); el juez socio de Dios (Shabat 10a); tsedagd
como caridad (Maimonides); Qumréan (1QS XI).

Teolégica La justicia como limite que ningtn otro atributo cruza: santa (Is 5:16), no
anulada por la misericordia (Ex 34:6-7) ni por la gracia, que reina “por la
justicia” (Ro 5:21), ni contradicha por la soberania (Ro 9:14) (Pink, 2020,
caps. 8,13, 14, 19).

Paulina El manto de justicia (Is 61:10) es Cristo (G4 3:27; Ro 13:14); la ley santa,
justa y buena (Ro 7:12) cumplida en el Espiritu (Ro 8:4); la justicia de
Dios revelada en el evangelio (Ro 1:17); el justo y el que justifica (Ro
3:26); el intercambio (2 Co 5:21); Cristo hecho justicia (1 Co 1:30-31, con
Jer 9:24); el justo juicio (Ro 2:5; Hch 17:31).

Mas aldbese en esto el que se hubiere de alabar: en entenderme y conocerme, que yo soy SENOR, que hago
misericordia, juicio y justicia en la tierra; porque estas cosas quiero, dice SENOR.
(Jer 9:24 [9:23])

Conocer al Dios justo no es temer a un tribunal sin rostro. Es conocer al que Abraham
interpel6, al que Jeremias llev6 su causa, al que Daniel confesé en el exilio y al que, en Cristo,
“justifica al impio” sin dejar de ser justo.

Glosario

Dikaiokrisia (dwawoxpioia). “Justo juicio” de Dios (Ro 2:5).
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Dikaiosyné (dwcaioovvn). Justicia; traduce tsedaqd y tsedeq en la LXX (Ro 1:17).

Dikaiéo (ducaidw). Justificar, declarar justo (Ro 3:26; 4:5).

Dikaios (dikaios). Justo; “el Justo”, titulo de Cristo (Hch 3:14).

Din (177). Juicio, derecho; middat haddin, la medida de la justicia.

Edut, edot (N17y). Testimonio(s); las “tablas del testimonio” (Ex 31:18; Sal 19:7; 119:144).

Joq, juqqim (7). Estatuto, lo grabado y fijado por Dios (Gn 26:5; Lv 18:4; Nm 19:2).

Me'il tsedaqd (7778 2°yn). “Manto de justicia” (Is 61:10).

Mitsvd (7M13n). Mandamiento, precepto (Sal 19:8; 119:172).

Hilasterion (iAaoripwov). Propiciacién; la tapa del arca en la LXX (Ro 3:25).

Jasid (7°017). Leal, fiel en amor; “misericordioso” (Sal 145:17).

Mishpat, mishpatim (03WR). Juicio, derecho; las leyes de la convivencia (Ex 21:1; Gn 18:25).

Pigqudim (0°71p3). Encargos, mandamientos (Sal 19:8).

Shofet (VBW). Juez; “el Juez de toda la tierra” (Gn 18:25).

Tsaddiq (p773). Justo (Sal 145:17; Hab 2:4).

Tsadag, hifil hitsdiq (77737). Declarar justo, absolver (Ex 23:7; Is 53:11).

Tsedaqa (N77Y). Justicia; acto justo o salvador; en el hebreo posterior, caridad.

Tsedeq (77%). Justicia, lo exacto, lo correcto (Lv 19:36; Dt 16:20).

Tsidduq haddin (1777 P173). “Justificacién del juicio”: aceptar el juicio de Dios como justo (Avodd
Zard 18a).

Tora (771n). Instruccién, ley (Sal 19:7; 119:142).

Tsidgot YHWH (M1? nip73). “Las justicias del SENOR”: sus actos de salvacién (Jue 5:11).

YHWH tsidgenu (13773 M177). “El SENOR, justicia nuestra” (Jer 23:6).

Referencias

Bauer, W., Danker, F. W., Arndt, W. F.,, & Gingrich, . W. (2000). A Greek-English lexicon of the New
Testament and other early Christian literature (3.* ed.). University of Chicago Press.

Berkhof, L. (1996). Systematic theology (Ed. combinada). Eerdmans. (Obra original publicada en
1938)

Bereshit Rabi [8:5; 12:15; 39:6; 49:9]. (s.f.). Sefaria. https://www.sefaria.org

Brown, E,, Driver, S. R., & Briggs, C. A. (1906). A Hebrew and English lexicon of the Old Testament.
Clarendon Press.



La justicia de Dios 45

Elliger, K., & Rudolph, W. (Eds.). (1997). Biblia Hebraica Stuttgartensia (5.% ed.). Deutsche
Bibelgesellschaft.

Garcia Martinez, F. (1992). Textos de Qumrin. Trotta.
Hays, R. B. (1989). Echoes of Scripture in the letters of Paul. Yale University Press.

Kéasemann, E. (1969). The righteousness of God in Paul. En New Testament questions of today
(pp- 168-182). SCM Press.

Koehler, L., & Baumgartner, W. (2001). The Hebrew and Aramaic lexicon of the Old Testament (M. E. J.
Richardson, Trad.; Ed. de estudio). Brill.

Lundbom, J. R. (2004). Jeremiah 21-36 (Anchor Bible 21B). Doubleday.

Maimoénides. (1903). The guide for the perplexed (M. Friedlander, Trad.; 2.7 ed.). Routledge. (Obra
original del s. XII)

Misnd: Berajot [9:2, 9:5]. (s.f.). Sefaria. https://www.sefaria.org
Moo, D. J. (1996). The epistle to the Romans. Eerdmans.

Nestle, E., & Aland, K. (Eds.). (2012). Novum Testamentum Graece (28. ed.). Deutsche
Bibelgesellschaft.

Pink, A. W. (2020). Los atributos de Dios (E. Rodriguez Cruz, Trad.). Chapel Library. (Obra
original publicada en 1930)

Qimron, E., & Strugnell, J. (1994). Qumran Cave 4.V: Miqsat ma‘ase ha-Torah (Discoveries in the
Judaean Desert 10). Clarendon Press.

Rahlfs, A., & Hanhart, R. (Eds.). (2006). Septuaginta (Ed. rev.). Deutsche Bibelgesellschaft.
Rashi. (s.f.). Comentario a Génesis [Gn 1:1]. Sefaria. https://www.sefaria.org

Sanders, J. A. (1965). The Psalms Scroll of Qumrin Cave 11 (11QPs") (Discoveries in the Judaean
Desert 4). Clarendon Press.

Santa Biblia: Reina-Valera 1960. (1960). Sociedades Biblicas en América Latina.
Shemot Rabd [3:6]. (s.f.). Sefaria. https:/ /www.sefaria.org
Sidur Ashkenaz [ Amida; Ashré]. (s.f.). Sefaria. https://www.sefaria.org

Steinsaltz, A. (Ed.). (2017). Koren Talmud Bavli: Edicion William Davidson [Berajot 4b, 12b; Shabat
10a, 156b; Sanedrin 32b; Avodé Zara 18a; Bava Batra 75b; Makot 23b—24a; Yom4 28b, 67b].
Sefaria. https://www.sefaria.org

Strong, J. (1890). The exhaustive concordance of the Bible. Hunt & Eaton.
Vermes, G. (2004). The complete Dead Sea Scrolls in English (Ed. rev.). Penguin.
Wenham, G. J. (1994). Genesis 16-50 (Word Biblical Commentary 2). Word.
Wright, N. T. (2013). Paul and the faithfulness of God. Fortress Press.



	Un atributo de identidad
	Texto ancla: Salmo 145:17
	El texto
	Dos palabras en paralelo
	El verso en su salmo
	``Todos sus caminos'': un eco de Moisés

	La palabra: el vocabulario de la justicia
	La raíz tsadaq
	Mishpat: el juicio
	Las ``justicias'' del Señor: actos que salvan
	El espectro griego

	El Nombre que revela la justicia
	``Señor, justicia nuestra''
	``El Juez de toda la tierra''
	Elohim: el Nombre del juicio
	``Dios justo y Salvador''
	``Sol de justicia'' y ``el Justo''

	Definición: Dios es justicia
	Dios no está sujeto a una justicia: él es la justicia
	Las distinciones de la teología
	Del ser de Dios a su ley y a su pueblo
	Definición

	Teología: justicia y misericordia
	El trono de Dios
	``La justicia y la paz se besaron''
	``De ningún modo tendrá por inocente''
	La justicia, límite que ningún atributo cruza

	``¿Dónde está el Dios de justicia?''
	La justicia puesta a prueba
	Habacuc: ``el justo por su fe vivirá''
	El Salmo 73: entrar en el santuario
	Reconocer la justicia en la disciplina

	La ley: la justicia de Dios puesta por escrito
	``Tu ley la verdad''
	La tríada de Deuteronomio: testimonios, estatutos y juicios

	Mishpatim, edot y juqqim
	Mishpatim: la justicia que ordena la vida con el prójimo
	Edot: la justicia que da testimonio
	Juqqim: la justicia grabada por Dios
	Una sola ley, tres miradas

	``La ley de Señor es perfecta'': el Salmo 19
	``Tu justicia es justicia eterna'': el Salmo 119
	El gran acróstico de la ley
	La estrofa tsade

	La ley justa y la vida: 1 Reyes 2:3
	La justicia que defiende al débil
	Un encuentro en la historia de Israel: Abraham ante Sodoma
	``Haciendo justicia y juicio''
	La pregunta de Abraham
	De cincuenta a diez
	El resultado
	``Guardó mis mandamientos'': Abraham y la ley antes del Sinaí

	La justicia en el judaísmo
	El salmo de cada día
	``Rey que ama la justicia y el derecho''
	``Si quieres un mundo, no hay juicio estricto''
	Tsidduq haddín: justificar el juicio
	El juez, socio de Dios
	Tsedaqá: la justicia que se da
	Qumrán: ``mi justificación está en la justicia de Dios''

	``Me rodeó de manto de justicia'': Isaías 61:10
	El problema que deja la ley
	El manto
	De dónde viene el manto
	Quitar las ropas viles: Zacarías 3
	El manto en el Nuevo Testamento

	La justicia de Dios en Cristo, leída con Pablo
	``Irreprensible en cuanto a la justicia''
	La ley justa, leída con Pablo
	``La justicia de Dios se revela''
	``El justo, y el que justifica''
	``Lo hizo pecado… para que fuésemos justicia de Dios''
	``Justicia nuestra'': Jeremías en Corinto
	El justo juicio de Dios
	La justicia de Dios, cumplida en Cristo

	Aplicación: vivir ante el Dios justo
	Síntesis

